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Un enorme perro se pard delante de mi. (Pdg. 738, columna 1.%)

OCHO DIAS EN EL CASTILLO.

¢ion que me dominaba. No recobré mis sentidos

g hasta ya bien entrado el dia, y me encontré en

NOVELA ORIGINAL

3 medio de un zarzal cuyas espinas me habian des-
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garrado la cara y las manos.

; Ni una lucha, ni una marcha, ni tin trabajo, y

D. EDUARDO PERIE,

‘{ﬂﬂﬂtiﬂﬂlﬂiﬂn.—\réﬂﬂ el n.* 46).

Fué una felicidad el que perdiese el conoci-
miento, va que no perdi la existencia en aquella
tioche; porque si hubiera encontrado el camino
que conducia 4 la vivienda de mi madreé, no sé _
lo qué Hubiése hecho en 1a frenética desespera- | adiviné 10 'qaé es Id fuerza
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contad que los habia llevado & cabo, capaces de
doblegar & los hombres mas vigerosos, me ha-
bian dejado nunca tan rendido ni tan débil como
aquella revelacion de la verdad. Aunque (riste
en mi pensamiento, me habia reido & menado de
esa prelension al cansancio, que los ricos dicen
senlir cuando un pesar los domina. Mas esta vez

del alma comparada

con la del cuerpo, vy lo débil que es este para so-
portar los combates del corazon.

No podia menearme, y quedéme mas de dos
horas en el mismo sitio, sin podermeé levantar
para reconocer donde estaba ; y en aquellas dos
horas, repasé punto por punto todo lo que me ha.
bia acontecido la vispera ; clasificaba en mi mente
fodo 1o que hasta entonces veia desordenado y
sin conexion con mis recuerdos; y cuando iba &
maldecir @ mi madre, me pregunté lo que la ha-
bia impulsado & cometer aquel crimen, y recor-

| dé las palabras de Mr. de Cheévalaine : « [ Ta, por

quien lo ejecuto!»
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Fué un nuevo dolor para mi, sefiora; y tal vez
el mas cruel de todos los que he soportado. El
pensamienlo de un asesinato cometido por causa
mia, me degradé a mis ojos, y me parecié que,
habiendo sido yo el pretesto, podia considerarse-
me como complice; y desde aquel momento, un
solo pensamiento me domind, y era el que no
podia lavarme de mi mancha sino renunciando
para siempre el aprovecharme de ella.

Sin embargo, el dia avanzaba, y no me sentia

con suficientes fuerzas para levantarme del paraje

en que habia caido : crei morirme en é1 y no espe-
rimenté ni femor ni sentimiento, cuando senti de

. pronto que los zarzales se agitaban vivamente en

torno mio, y poco despues un perro giganfesco
se paro anle mi gruiiendo con furor.

En el mismo instanie oi ]a voz de un hombre
que gritaba.

—Detenees , Mile. Maria : puede ser que sea
algun animal que ha encontrado el perro; sera
alguna zorra sin duda. Voy a tirar por delante
del lebrel, y si no le mato, le haré huir.

— No..... no, esclamo de pronto Maria ; ved
este giron de lienzo ensangrentado: tal vez haya
algun desgraciado herido en ese zarzal.

—Tal vez lengais razon, dijo el guarda; ese
haragan de Maricou estaba ayer por aqai, v por
donde quiera que pasa, hay alguna desgracia : y
entrelanto aquel hombre liego hasta mi, seguido
de Maria que temblaba como Ia hoja de un
arbol.

Yo estaba recostado ; habia oido lo que habian
dicho, y cuando el guarda hablo de tirar delante
del perro, habia ocultado la cabeza entre mis
manos decidido a dejarme matar ; y cuando se
iproximaron 4 mi, no habia cambiado aun de po-

sicion ; de modo que ni el guarda ni Mle. Maria

pudieron reconocerme cuando me apercibieron.

—Eso es, dijo el guarda ; sera un pobre diablo
que ese canalla que protege vuesiro padre, habra
robado y maliratado.

— Amigo mio, me dijo Mlle. de Chevalaine,
tocandome ligeramente en el hombro, ; quién os
ha puesto en este eslado? :

Ya os he dicho el encanto que tenia aquella
voz angélica, que no habia podido irritarme
suando me habia- acusado € insultado : su dul-
zura me torturo el corazon cuando me hablo con
aquel acenio de piedad ; pues pensé que era la
voz Je una hermana, para la que era el altimo
de los miserables. Separé tristemenle mis manos
de la cara, v miré a Maria frente & frente. Esta
di6 un grilo horrible al apercibirme, y el guarda
me apunto con su fusil.

— i Hola, hola! dijo con aire triunfante; ;con
que has encontrado uno mas fuerte que (a? Las-
lima es que el que tan bien eomenzo la larea,
no la haya concluido; porque hubiera sido un
descanso para el pais, y nadie le hubiera pedido
cuenla.

Habia largo tiempo que me estimabaen mas
que el desprecio de aquellos cobardes, que se
hubieran puesto de rodillas ante mi, si se hu-
bieran enconitrado cara a cara conmigo; y sus
injurias, cuando se creian en seguridad, me da-
han una justa idea del terror que me tenian. Pero
aquella vez el insulio de aquel hombre y la atro-
cidad de sus votos me regocijaron el corazon.

Eslaba orgulloso de verme tan débil y abatido,
y e parecia que acababa de conquistar una es-
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cusa a todas mis venganzas, al ser acusado tan
bajamente despues de haber sufrido lo que habia
sufrido.

| Esto me di6 fuerza para levantarme, y me

apercibi de que estaba a corta distancia del cas-
tillo de Chevalaine, del que habia creido ale-
jarme,

| —Ayer, le dijea Maria, os he encontrado per-

dida en Ia landa. Sin conocerme, me habeis lla-
mado miserable : no os dije nada, y enfrasieis
sin ningun accidenle nitemor en vuestra morada,
de la cual habeis pedido que me echasen. Hé
aqui como he salido de ella, yo, el miserable, el
asesinoy el infame.....

Maria me miraba con los ojos llenos de la-
grimas.

—Mademoiselle, dijo el guarda, cogiéndome
por el cuello; ;habeis visto @ vuestro padre esta
manana ? '

—Acabo de retirarme de su lado, respondio
Maria.

—4Y no le ha sucedido nada por haber tenido
la imprudencia de hacer enlrar en sus habita-
ciones a esle bribon ?

—Dejad a ese hombre, repuso Maria; mi padre
no liene ninguna queja contra él, lo sé; porque
cuando me he informado de lo que habia pasado
enlre los dos, no se ha quejado.

—(Como gusleis, dijo el guarda de mal humor;
pero os prevengo que esto terminara mal, si no
libran al pais de este canalla.

Pero yo no escuchaba al guarda, porque es-
taba fascinado por la mirada de Maria que se
ftjaba sobre mi.

iAh! sefiora, enaquel momento envidié el pues-
to de su perro que se habia acostado a sus piés
entre ella y yo, como para defenderla; y si me lo
hubiera permitido, le hubiera dicho.
—Iilermana, yo seré el perro que velara sobre
vos, que vendra cuando le llameis, y que os se-
guira cuando le olvideis.

La debilidad que me habia aniquilado la vis-
pera se apodero segunda vez de mi corazon y
me puse a llorar. Maria seguia mirandome y me
dijo con su voz angelical.

— ¢ Con que no sois malo?

Aquella palabra me inundo de una alegria tan
viva que me adelanté hacia Maria para caer a
sus piés y besarle las manos; pero el perro se
interpuso entre nosolros, y el guarda me rechazo
con rudeza.

— 1Canalla, no foques a Mademoiselle! me dijo
con colera; no la toques, hijo de laenvenenadora!
No se puede pasar de una alegria y una espe-
ranza mas inefables a un dolor mas horrible.
Senti aun que mi razon se estraviaba , y al mis-
mo Liempo una voluntad de vivir que me sostu-
vo. Cogi mi escopela, y saludando a la joven, le
dije al separarme de ella.

—Maria, decid a vuestro padre en donde y
como me habeis encontrado.,

Y mientras me alejaba, el guarda me colmaba
de improperios ; pero, al oirlos, me regocijaba.
—10h! me decia @ mi mismo, cuando sepa
(quién soy ; cuando sepa gue no he hecho mal i
nadie, lal vez (enga lastima de mi, por haberme
dejado maltratar tan cruelmente.
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la, no.me detuve, y os confieso que las fuerzas
me faltaban; pero necesitaba tomar un partido, y
no {enia mas asilo que la casa de mi madre. |

Hasta aquel dia, sefiora, habia atribuido & la
diferencia de nuestras ideas la frialdad que sep-
tia hacia ella.

Ambiciosa para mi, lo era de un modo que me
repugnaba. Queria que fuera rico, y me_decia
siempre que mirara a las personas con quien fe-
nia que tralar, como si fueran enemigos. Me ha-
bia prometido un porvenir brillante para cuando
me revelara el secreto de mi vida; pero me de-
cia que para obtenerlo necesitaba valor. Aquel
valor consislia en saber amenazar con la ver-
giienza al que me resistiese; y eso era lo que me
habia inspirado la curiosidad de conocer aquel
misterio. Cuando lo supe, me espliqué lo que sig-
nificaban sus palabras, menos el habérmelo ocul-
tado hasta. entonces. Pero por una desgracia que
vino @ herirme de nuevo , supe la razon por lo
que aquel horrible secrelo habia estado (an
ocullo.

Sin e mbargo, como os he dicho, tenia necesi-
dad de refugiarme en algun paraje, y tuve que
volver a aquella casa que tan odiosa me era ya
antes de saber gque el crimen habitaba en ella.

Sabia demasiado, pero conocia muy poco la
vida para lomar un partido que pudiera salvar-
me. En efecto, tuve el pensamiento de alejarme
del pais; pero reflexioné que en olra parle me
preguntarian por mi nombre y mi profesion, y no
sabiendo qué contlestar & dichas preguntas, me
espanté. |

Si hubiera tenido mas conocimiento de la so-
ciedad , hubiera comprendido que podia pasarme
sin @s0s8 requisilos ; p ero a la verdad, seiiora, un
sentimiento singular dominaba mis lemores y mis«
aprensiones.

Aquella falal historia, que era la mia, la habia
sabido por algunas palabras que me decian lo
suficiente para aniquilarme; pero que me deja-
ban al mismo tiempo en la ignorancia de lo que
me pudiera iluminar, en medio de las tinieblas
que rodeaban mi pasado. Era un abismo en el
cual debia perecer; pero queria penelrar en él,
sondear sus mas sombrias cavidades, y recorrer
sus mas lenebrosos senderos ; queria, en fin, sa-
berlo lodo para juzgar.

6 Y quién mejor que mi madre podia decirme
toda la verdad, 0 dejarmela adivinar al menos,
si queria ocullarmela? Apenas tomé esta resolu-
cion, reuni mis fuerzas y me encaminé hacia la
casa de mi madre.

Cuando llegué por medio de esfuerzos inaudi-
tos, era ya muy entrada la noche ; pero estaba
tan debilitade por el hambre y la fatiga, que no
pude contestar a las pregunlas que me dirigio mi
madre, ni hacérselas yo por mi parte. ,

{ Si supierais cuan injustos nos hace la desgra-
cial..... En fin cuando me desperté , creime cul-
pable por haber dormido profundamenteen aque-
lla casa maldita ; y mi eonciencia me acusaba por
el reposo que habia gozado en ella, como si hu-
biese perdonado el doble asesinato que habia
comelido su dueia. Somos injustos tambien cuan-
do sufrimos; porque mi madre & la que habia
acostumbrado a mi vida vagabunda y que estaba
muy 4 menudo semanas enleras sin verme, me
parecio que no lenia ni corazon ni lernura para

Hasta que me crei enleramenie oculto & su vis- fmi, por no haberse alarmado de mi ausencia.




" Gin embargo, en cuanto fué de dia entr6 en mi
guarto para saber lo que me habia acontecido,
Tuve un momento Ia idea de mentirle , diciéndole
que habia tenido una quimera con uno que 7a
qeusara en mi presencia; pero me avergonce de
aguel vano subterfogio; y sinembargo, no pude
decidirme a revelarie toda la verdad.

~ __Madre mia, le dije, me habeis promelido un

creo que es tiempo ya de gue lo conozca.
~ __{Ah! me dijo con una alegria mal contenida,
; comprendes al fin que necesilas vengarle? jte
han insultado? |
~ —Madre, si me han dicho la verdad, no me
han insultado ; v Dios sabe de quién me vengare
entonces.

A aquella contestacion, mi madre palidecio
tanta era la significativa amenaza que brillaba
en la mirada que fijé en ella.

Entonces esclamé con tanta colera como des-
esperacion : '
~ —;Y tu primer pensamiento ha sido el de cul-
par 4 tu madre?

" —Decidme que Mr. de Cheyalaine hamentido,
y os creeré. | |

' |Mr. de Chevalaine!..... repitié anonadada
por la autoridad que tenia aquel nombre en las
revelaciones de su vida pasada: ¢ es él el que te
ha dicho lo que sabes?

—El ha sido.

1Y qué te ha dicho? repuso devorandome
con sus miradas.
" —Todo..... la hora y el medio por el cual fué
cometido el crimen.
~ Mi madre incliné la cabeza murmurando las
siguientes palabras casi ininteligiblemente,

— 1Cobarde! Luego repuso levanlando su
frente con altivez : Pues bien, Pedro, dime todo
lo que te haya contado y yo te diré la verdad.

— ;Y os atreveréis?

—Te la diré sin temor y sin miramientos, como
s 12 hubiese dicho 4 mis jueces, si no me hubie-
ra suplicado de rodillas gue ocullara mi crimen y
¢l suyo.

. Aquella fiera seguridad de mi madre destruyo
A conviceion en que estaba de que su crimen no
tenia escusa; v entonces le dije todo lo que ha-
bia ocurrido. Pero por una precaucion, hija de la
desconfianza que me inspiraba, y el inesplicable
encanto de Maria, suprimi todo lo que habia de
cruel para mi en las palabras de la joven, y de
injurioso para mi madre. Esta me escucho con
una calma y una paciencia imperturbables.
| Cuando llegué & la escena en que Mr. Cheva-
laine habia dejado escapar su secrelo en la per-
suasion de que lo sabia, se sonrio simplemente;
pero con un-aire de profundo desprecio hacia
las debilidades de aquel hombre.

Acabé mi narracion sin que hubiera apareci-
do en el semblante de mi madre ni una sefial de
arrepentimiento, ni la mas pequeiia muestra de
terror; y entonces fue , senora, cuando tave que
- soportar el mas rudo combate que puede aniqui-
. lar el valor de un hombre.

No ‘conocia entonces la vida mas que por las
cosas esteriores; y cuando escuché a mi madre,
me parecié descubrir un mundo nUevo y desco-
nocido: comprendi, por decirlo asi, lo que era
la vida de las pasiones, sus derechos y sus pre-
tensiones.

o Ry P
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secreto del que depende el destino de mi vida, y
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Si hubieseis oido 2 mi madre , os hubiera ano- ‘
nadado de admiracion y de terror.

:Entonces me conld, a su vez, su vida perdida,
las burladas promezas de Mr. de Chevalaine; ¥y
me dijo como abandond, sin piedad y sin arre-
pentimiento, a la mujer que habia seducido; y en
fin, llegd & mi, 4 ml que era su hijo , para el que
habia sofiado un nombre , una forluna y un por-
venir !

Mo refirié lo que habia sufrido en la domestli-
cidad mientras otra ocupaba su puesto; y por ul-
timo, llego a aquella noche fatal en la que Mr.
de Chevalaine, aquel hombre sin corazon y sin
honor, aquel brutal esclavo de sus deseos, com-
partia con su sirvienta el lecho que habia sido
abandonado por su esposa, a causa de su parlo.

Ebrio de alegria por tener un heredero que
trasmitiera su nombre 4 la posteridad, insultaba
4 la que le habia dado dicha felicidad en los
brazos de olra ; y @ esla iltima la insullaba tai
vez mas que a la primera, porque le decia que
su hijo no seria olvidado en su munificencia ; es
decir , que le crearia un porvenir. Y lodo esto en

el momento en que se regocijaba por el naci-
miento de un herecero, que usurpaba lo que le
pertenecia anticipadamente al primero.

| —Escucha, Pedro, me dijo mi madre: hacia
dos afios que vivia con la idea de vengarme, ¥
tal vez con la esperanza que aconteciese alguna
desgracia. El nacimiento de Maria me habia
encontrado impasible; porque era una nina y no
lo que tan ardientemente deseaba el conde de
Chevalaine. Ella no podia perpetuar su nombre,

y adenas habia nacido tan debily enfermiza, que
esperaba en la muerte para no lener que destrutr
aquel obstaculo que se ponia ante tu fortuna.
Pero cuando nacid aquel hijo tan deseado, aquel
futuro conde de Chevalaine, y cuando comprendi
que ta po eras mas que el bastardo de una cria-
da perdida.....joh | entonces yano esperé a que
la muerte me vengara.

abierto la puerta 4 mi crimen, por decirlo asi,
como la habia abierto 4 mi deshonor; si me
hubiese dejado en mi desesperacion sin aguijo- |
nearme con su alegria’; tal vez hubiera perdona-
do & Mme. de Chevalaine, porque habia tenido la

la tentacion fué demasiado fuerte.

Desde aquel lugar que robaba vergonzosamen-
te v que debio ser el mio, oia los gemidos del
nifio; luego, en fin, cuando aquel hombre se
durmié al lado mio, aquel sueno ftranquilo del
que tanto mal me habia hecho, me exaspero; y
me pregunté si no seria justo que un terrible des-
pertar castigase aquella imprudente calma.... En
la oscuridad de la noche me parecia que me
atraia una mano invisible.

Eniré en aquella habitacion y ahogue al niiio;
no puedo decirte como es que murio la madre,
porque no recuerdo lo que pasé despues que
apoyé una almobada en la cara del recien naci-
do. Me escapé , v al dia siguiente, decidida a mo-
rir, recobré mi tranquilidad.

— ; Pero sabes quién me suplico que viviera?
sabes quién se puso de rodillas para (ue no reve-
lase mi crimen? sabes quién me hizo mentir, y
quién engaiié & mis jueces? Pues fué Mr. de Che-

Y sin embargo, si ese hombre no hubiese |

orandeza de alma de no humillarme nunca; pero |

valaine. Porque denunciar mi crimen, equivalia
| & denunciar el suyo. Me hubieran condenado cier-

tamente ; pero é] habria sido deshonrado. Esla
es la verdad en cuanto al pasado; en cuanto al
presente , escucha.

El es feliz, rico, le compadecen, y su hija lo
ama y lo respeta; mientras que yo me V€0 pros-
crita y acusada, siendo para todos un objeto de
odio y de desprecio, incluso ti..... gCrees que
eso seajusto? |

Sefiora, no pude contestarle & mi madre, por-

que no podia darme cuenta & mi mismo , en aquel

momento , de lo que era el bien y el mal. Y con-
lad que no he podido espresarme con aquella elo-
cuencia apasionada, que hacia vibrar en mi sen-
timientos que no habia ni aun sospechado, 0
mas bien que no los habia oido nombrar.

Por lo tanto, cuando me hablaba de aquella
condesa de Chevalaine , que , 4 pesar de sus bue-
nos sentimientos, le faltaban el poder, la ener-
gia, la belleza y la pasion, y que me pintaba
con esos rabiosos celos, que torluran el corazon,
lo que sufria al verse despreciada por otra que
la era inferior..... comprendi lo que me hacia tan
desgraciado , cuando veia que Mr. de Astorg ob-
tenia todas las miradas, todas las sonrisas y todas
ias atenciones de Lucia; Mr. de Astorg, que era
torpe, fatuo é ignorante, y que apenas lenia va-
lor para arrostrar los peligros de la caza, pero tan
contento de si mismo y haciendo valer de tal
modo lo poco que sabe, que Mile. Lucia de Ghe-
valaine se estasiaba ante él cuando la hablaba.

En los cuadros sombrios que me pintaba mj
madre ., reconoci un reflejo de los de mi cora-
zon; y en el odio que le tenia & Mme. de Che-
valaine , comprendi el que me inspiraba Mr. de
Astorg.

Lo que me iluminé de un modo funesto, fué el
desprecio que esperimentaba hacia su seductor,
anido & la mas dura esclavitud ; pues la hubiera
sometido &4 su menor deseo si se hubiera dignado

| manifestarselo. De esa manera era como yo ama-

ba 4 Mile. de Chevalaine, que era para mi un
ser perfecto é ideal; y a la que le concedia cie-
camente todas las bellas cualidades que le falta-
ban; pero no, no, seilora, la juzgaba cruel y se-
veramente; y no hacia el mas leve daiio, cuando
ya estaba pronto a acusarla; mas, sin embargo,
no comprendia que pudiese resistir & su mirada,

Me parecio que Mr. de Astorg era un imbecil
al amar 4 aquella mujer; y sin embargo, yo la
amaba con un furor insensato.

Fse amor me espanto cuando lo comprendi;
pero mi terror se acrecento cuando conoci que
mi madre lo habia adivinado.

—_Hace mucho tiempo, me dijo, que sé lo que
ostas sufriendo; y justamente por que sé lo que
pretendes, he retardado la hora de mis confi-
dencias. He querido que esperimentases la des-

esperacion que siente un corazon ue ama a

persopas que estan en una posicion mas elevada.
Queria que e hubiesen rechazado y despreciado
como 4 mi, y sin embargo, no te han venido &
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buscar en tu retiro como han hecho conmigo, ni :

nada te han ofrecido, ni nada te han jurado;
sino que th solo eres el que has ido a buscar tu
desgracia. Pues bien, dime: ¢ no has pensado
en vengarle?.....

—1Si, pero una venganza noble, madre mial
esclamé: una venganza como se obtiene entre
hombres. Estas palabras hicieron palidecer a mi
madre.




— 1 Enire hﬂmbrﬁs,.. .« MUEMUre amdamenlﬂ
& Luego, entonces, ti puedes, 6 crees que podras
oblener una venganza noble, por que eres hom-
hre ? Eso significa que te batiras én duelo; pero, |
&Yy yo? Yo, que soy una mujer gue no podia in- |

sultar a la que me robaha mi puesto,

perdido tu reputacion por haberla amado? te

abandonan sin recurses, sin fortuna , deshonrado

y con un hijo que llora pidiéndote un pedazo de.
pan? ;Hombre..... hombre que guieres una ven-
ganza noble, ta tendras la recompensa que se;
merese tu cobarde orgullo ! Te insultardn, te abo-
felearan anle la que amas, y cuando hables de,

una noble venganza, les diran a sus criados que
{g den una leccion..... Y enlonces, ¢ seras el al-

timo, de los cohardes..... 0 si, eres hombre, ma-
tards al que te haya insultado..... Si, lo mataris.
¥ mas criminal que yvo, no tﬂndms la escusa de
haberlo matado por. tu hijo; v mas feliz que yo,
no Hﬂnﬂld un dia en que ese mismo hijo le re-

prenda horrorizado,, el crimen que hayas come-

tido por él.

Os:lo confieso, sefiora; en aquel momento mi

madre me espantd v me horrorizo de mi mismo.
Esun partido tan noble el del pobre contra el
ricq, y el del proserito contra el tirano, que me

grei un cobarde por haberme apiadado de Mr, de

fLhevalaine, y de haber acusado & mi madre.

+ Comparé mi desesperacion y. mi debilidad con

aquella energia invulnerable, que no habia re-

trocedido ante el horror de una lucha tan cruel,
y.me consideré muy mezquino en c¢omparacion
de su grandeza. Me desprecié. & mi mismo, al
verme lan somelido en visia de aquel orgullo que
igualaba sus derechos 4 el de los mas poderosos;
¥ quise pedicle perdon , ofrecerle mi carifio y el

apoyo que hubiera debido darle mucho t-iempﬂ_
hacia ; pero no pude vencer aquella frialdad gla-

cial que existia enfre.ella y yo.
Sus sentimienlos me exaltaban, y hasta los
envidiaba; pero en, elimomenio en que obraban.

direclamente en mi espirily , una sensacion in-

vencible me delenia, me comprimia el corazon

y secaba mis ligrimas. El por qué no lo.sé; pero

no amaba & mi madee; y aguella misma fuerza

e eardeler que la habia sostenido toda su vida,

me impedia que la compadeciera.

Me comprendié mejor ‘que yo mismo; adiving,
mis impotentes esfuerzos para adherizme a ella, y
e dijo con una sonrisa despreeiativa;:

— Has vislo & Maria, ;es verdad?

— 851, madre mia, le conlesté.

—Y ama a tu padre, {no es cierto ?

— Asi 1o creo.

—¢ ¥ le sientes inclinado 4 amar & esa jéven
hermosa que es un angel por su dulzura?

-—Nila conpzeo, nila conoceré nunca, le dije;
por lo tanto, poco me imporia gue sea buena y.
afable.

— Vamos..... vamos, me, dijo mi madre; ya la
amas..... estas por ellos y desconoces la mano que
le.ba alimenlado; eres el digno hijo.del conde de
Chevalaine. Enlrégate a los ricos y @ los _p{]{iﬁr'
10508 ; vuelve a sus caslillos y vive con ellos, no
te lo prohibo. Puedes dejarme sola en esta aldea,

k1,
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ni podia
por lo fanto, mataria lealmente. jPesgraciado! |
¢ Me hablas de una venganza noble para conde—
nar.la mia? Pero, dime: ;qué le han hecho? gué
dereches has adgairido 2 ; Es tuya Mlle. Lu-
eia? te ha jurade que eras sn solo hien? has
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q,ue yn te esperare hasia el dia en q,u}g te E[}hﬂn .conducta por salvar 4 Mr, Pernu lu que es m

y te insullen. Anda, Pedro..... auda..,,.. los gue | razon mas para que 0s escuchg

prefieres 4 tu madrﬂ, me vengaran de ti.

XIV.

Se separé de mi sin que pudiese encontrar una
Palabra de consuelo que. dxrxg,ule

¢ No es verdad que hice mal, seiiora? Si, hice 1_

mal, porque por mas escusas que he buscado en
mimismo, no puede borrarse de mi memoria la
horrible uwmtltud que mnsl;;e hacia ella. Pero
4 pesar mio, me parecia que habia sido mas bien
el pretesto que el molivo del crimen de mi ma-
dre. No habia sentido nunca en torno mio algo
que tuviera el acenlo de compadecerse de mi,
sin gue me sinliera atraido hacia la persona que
lo pronnnciase, Luego ; de dénde p:,mgﬂmq ague-
lla estrana anupatm? Tal vez seria porque mi
madre me amaba, np por mi, sine, por ella, y
no podia dominar aquel pensamienfo.

Buscaba tamhlen una escusa, de su insensibi-

lﬂjﬂa de inspirarle laslima, le servia para agui-
jonearme ¢ impulsarme a_!a_:, venganza. Ella no
deseaba verme feliz, sino que fuera miserable,
para volverme vengalivo; y me pronosticaba el
ultraje para ingpirarme la venganza.

der exactamente lo que este, le decia que esperi- |
mentaba ; y por mucho horror que le inspirase el
crimen de Mariana, era muy de su sexo, y habia

|

lidad para conmigo, porgue el dolor. que sgntia, |

—]Ah, seilora! si supierais lo que me cuﬂﬁﬁ
1a salvacion de Mr. Perrin, tal vez encﬂﬂtrauaf
que hay alguna razon en Iu que llamais una in-
diferencia culpable. Pero tarde ¢ temprano lo 2~

| bréis sin que es lo diga....

Se detuvo, un momento, y luego repuso viva-
mente:

— Vos os creeis estraiia sin duda 4 todo lo que
pasa, y no cnmprendms el t:ﬂmﬂ vos, cuyas re-
cnmpmnd:da en esla espantnsa h_]_sl,u__rla. | Pues
bien! sefiora, os lo diré todo; porque, en fin,
estoy cansado de soportar el df:aprecm del mun-
do desde que el solo corazon que me ha amado y

| m¢ ha comprendida, no estd a mi lado para con- -

snlarma
-Hahlad hablad, dijo Mme. Cros, 4 la que

{el acento de Marmuu le inspiré, un mﬂvm;.lenta

de pledad é inlerés.

—Desde, el dia en que no hubo secretos entre
mi madre y yo, mi vida cambig complelamente;
y lodas las cosas tomaron una forma diferente &
mis ojos. La curiosidad de los ]6‘.’&“1}55 que mg
habian invitado a sus cacerias, no fué ya para
mi uny_especie de homenaje concedido 4 la su-

Mme. Cros escuchaba & Maricou sin compren- peuﬂridﬁd de mi dﬂﬁtl&;zaﬂ porque no ienian Il,l

un perro rebelde que no hublese ensefiado en
| algunas semanas, ni un caballo indomable queé

no hnobiera, domeslicado despues de algunas

esperimentado esa colera que se apodera del co- | pruebas.

razon de una mujer cuando esla asociada a un
hombre cuyo corazon é ideas le son inferiores, y
al que es preciso obedecer, sin embargo, por la
razon de que es hombre ,
mduigenma con la madte de Maricou.

Este adivind, en el modo con que le escuchaba
Mme. Crog, que aquella anlipalia la juzgaba
culpable, a pesar de todas las escusas de que
se rodeaba, y por lo tanlo, prosiguio. con amar-
Zura :

— Vos tambien me acugais y me condenais, se-
fiora, Pues bien, sea, no tengo razon; pero si

tras mas opuestos he visto que estaban mis sen-
Limientos con mis deberes, mas exacto Y riguroso
he sido con estos.

Envidiaba la suerte de esos hijos que aman, y
que con esla palabra se creen aulorizados a darles
a sus padres todos los disgustos imaginarios, y
que so prelesto de que deben estar seguros de su
corazon, descuidan todas sus obligaciones, Esos

Y |son felices, sefora, y fodo se les perdona.

— Es que el amor del hijo para una madre. es
el bien mas gralo que liene en este mundo, ca-
bal]ﬁru y antes que respeluoso y sumise, quie-
re wer[n amanle y carinoso.

—Lo sé, repuse Maricon con aire, sombrio.

Pero sé tambien que la primera necesidad de un‘_
me hubieran concedido; pero no, lo, quise, se-

hijo es el de ser amado por su madre, Pero, de-

jando a un lado eslo, si vuestra paciencia no, esta |

apurada, conlinnaré mi narracion con tanta mas |
confianza, cuanto que no lemeré que el CONSejo.

que me deis, sea hijo de un espirilu prevenido

en mi fayor, por la unﬂ*mahda{l y el abandm}o
de mi vida.

—0s he prometido el escucharos, caballero,
dijo Mme. Cres, y cumpliré mi palabra. Os lo

| habia promelido. anlies, de ser tesligo de vuesira,

Muy a menudo, mlgr;;ag crganizaban las ba-
lidas para purgar el pais de los animales carni-
yoros que espantaban a los colonos de las cerca-

para no tener alguna | nias, tomaba por- las nmoches mi escopeta y me

iba solo en su hu;ua los perseguia, los alacaba,
los vencia, y luego los ataba al pié de un arbol
del camino por donde debian pasar, para hacer-
'es ver que un hombre seolo hahia hecho lo que
ihan 4 inlentar entre diez reunidos. |
Est,us triunfna hahi;m; sido hasta enlonces mi
ni gloria; pero al siguiente

dia de aquella fatal revelacmn se me figuré que

S0y Eulpahle o es el corazon mio, Purque mien- | no me llamﬂhan 51&0 para uhserral' curmsa-
| menle al hijo de.la envenenadora. Recordé que

nadie se habia atreyide 4 seguirme en mis aven-
turas solo en mi compafiia, y que habian ju-
gado conmigo, como, si fuese un tigre abozalado,
porque dos 6 tres monleros armades marchaban
siempre al lado mio,

El horror que habia ingpirado & Maria, no era
mas que el reflejo,del espanto que inspiraba a
todo el mundo. Lo deseé..... me aseguré de ello,
y luego me resigné. jOh! cierlamente, he visto
baslanles iombres y mujeres para saher (ue no
es asi como se gana su. c&hmgcmg 'Y su_ admira-
cion : una insurreccion abierta 6 una lucha de-
sesperada  habieran, hecho, de. mi un héroe; y
mientras mas los hubiese retado, mas esl‘imaciqp

fiora, Desde el momento que supe, que habia up
crimen enire el muq;lq ¥ Y0, me reuré de €l. N¢
fué sin combates, sin asfu&rzﬂa y sin colera; p&m
ng guise acrecentar la hamnc:q del mal que me
habija sido legado por mi madre.

... Sin embargo, sefiora, ne, 0s, admireis si dejé

enlopces, que, se dasa:mlia:e en mi, pechg. up

| apaor.que hubiera. dehido n]uq{qt. |

Lucia solamente fué la que no trugéidﬁg;ﬂ,@gr
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wecio T curfosidad que habia fenido al cono-

741

' Xtités detres finutos, dijo Lopéz con som-'
brio acento, ya habras cenado con Lucifer.

erme, y tan solo ella fué la que, confiada en
i, no dudo de escogerme por guia en ese de-
sierto que tan solo conozco yo. g

- Ademas, seiora, sabia que habia adivina d
i amor, y le estaba réconocido por no haberle
insultado. Se adornaba con él, digamoslo asi, con
iia especie dé orgullo , ‘como si hubiera domes-
licado 4 un_indomable leon, por lo que no creia
{ué era tan despreciable. =

" Tan solo ella me quedd, sefiora; porque no
cuénto 4 su hermano, que 4 los ojos de todo e!
mundo, era el que me llamaba; pero como lo ha-
hréis observado , no es mas que un pobre idiota
que ella gobierna & su placer,
Por mas que quisiera_esplicaros mis senti-
| mientos, no los comprenderiais en loda su esten-
sion, si no os dijera lo que establecio entre Lu-

|

Gia y yo una inlimidad que debid (rasformarme
nis tarde én su coinplice.

- ]

Entre los jovenes que vivian en este pais, 0s he
nombrado 4 un tal Mr. de Astorg. |
Por los términos en que me hablo mi madre, y
ifue os he repetido, debeis haber comprendido
que Mr. de Astorg era amado de Lucia, y que
Io aborrecia con todo el odio que pueden inspirar
¢l desprecio y los celos. o

Mr. de Astorg era elegante; acababa de Ilegar
6 Pdris, y gracias 4 una inmensa presuncion,

habi4 conseguido erigir sus ridiculeces y sus de-|

VI
10 ot GUARDABA EL CABSLLERO EN EL BOLSILLO
DE SU CAPA.

“Lopez oculfo tras del dngulo de una casa fron-
teriza 4 San Andrés, observaba dtentamente es- |
perando el resultado de los sucesos. |

Desdé st escondite, perfectamente escogldo,
nodia vér quien éiitraba y salia eh casa del cor- }
padré, seguro de no Ser obsérvado.

Un reloj de torré did las nueve.
~La puerta de Ia hostéria se abrio y empezaron
4 &4lir 108 nocturnos parregaianos del estableci-
miento.

A @ésta hora cerraba su casa el hostelero. _
,0s bebedores fueron poco & poco alejandose en,
distintas direcciones hasta qué se perdieron sus.
sombras en la oscuridad. |

El sacristan observd, sin embargo, que el ma-
fon ¥ el judio aun guedaban dentro, y espero.

La lunia empezaba 4 asomarse timida y miste-
¢i554 'sobre un cielo éstrellado, marcando el vi-|
| coroso contorno de los edificios y esculturas de

la fachdda dé san Andres.
Su melaneslica luz baiaba de claridad la hios-|

ferfa de Lucas déjando & oscuras el atrio de la

iglesia. |
Todo esto ayudaba al sacristan én Su pesquisa.

foelos en ofras tantas cualidades de buen tono.

(Se conlinuard).
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| a6 Ta puerta del templd, otra, queera la del judio,
| se escondio detras de una enorme piedra en la

~ Ya empezaba & impacientarse te miendo un mal
resultado de ella, ctando se abrid 1a puerta es-
cusada de la taberna y se desliz afon cuatro som-
bds fapidaniénté, huyendo de Ia luz'y con di-
réccion al atrio.

Dos de ellas sé ercajonaron entreé 1os pilares

= ;Qué buscarh esta mujer en mi cuarlo 4
tales horas, se preguniaba D. Juan abriendo la
puerta.

—Entrad, Sra. Blasa: qué diablos’, 308 habeis
cansado ya de ser fiel & vuestro marido?

La hostelera traté de ruborizarse, aunfue no
pudo conseguirlo.

—Sr. D. Juan, un caballero prégunta por vos;
dice que deséa hablaros de an asunto de impor-
tancia, y suplica le dispenseis si os incomeda &
ima hora tan inlempestiva.

—1 Y dénde esta ese caballero ? preguntd Don
Juan admirado : £ 08 ha diche su nombre?

—No, & fé; ni aun hd guerido bajarse el embo-
26, En 6l 4lrio esta paseandose como un desespe-

1 rado, pues no ha consentido en subir hasta aqui.

- 5§ derd 61? marmuré D. Judn entre dien-
(es disponiéndosé 4 bajar.

— ;Con'que dices que espera en el atrio?

—Si sefior; v por Dios gue no debe ser muy
aficionado a esperar.

D. Jian volvio & calarse el sombrero, y mur-
murando entre dientes, se presenté €n la puerta
de la calle. .

El'émbozado dié dos pasos hacia é1, y tosié para

| llamarle la alencion.

~;Spbis vos €] que con tanla urgencia desea
hablarme? Y D. Juan llevd su mano a la empu-

| fiadura de su daga.

—No he venido 4 ofracoesa, Sr. D. Juan; pero
hacedme el favor de que nos retiremos un poco
hacia las tapias de la iglesia, pues nos esta ilu-
mitiAndo T4 luna y téngo interés en no ser cono-
cido.

Debetnos advertir que el embozado, por medio
de una habil maniobra, en ¢te D. Juan no podia
sospechar , coloco & su interlocutor de espaldas 4
la péria, tras de cuyos pilares estaban ocultos

esquina (ue miraba & la hosteria, y la cuatia se

| | [&antinuacinn.—?éase el n.® 46),

misas.
| Y tir6 un bolsillo sobre la mesa.
L Ryperad , contests Jacobo Ievantandose ; voy
| 4 preguntar 4 Blasa si Ha enirddo ya ese ber-
gante.

Los do§ s& lavantaron dirigiéndose al mos-
trador. |
|  Entonces él sacristan, rapido como un relam-
ha20, 6h6 tna moneda en la mesa y salié de [a
- hoSletia sin ser notado.
{  _—=7Qué hay de nuevo? le pregunto D. Juan
# ¢oh impaciencia; ¢has oido algo?

LSi, 4 f6, contestd Lopez dando a sus pala-
bras el colorido de la verdad; pero el negocio
creo que 00 05 inléresa mucho : se Lrata de abrix
fin4 puérla secrela en uno de los subterraneos de
14 forada del judio.

-y Nada mas?

— Absolutamente nada. |
~ _Enlonces..... buenas nocheés amigo Lopez;

huedds Yetirarte que yo voy & hacer lo mismo.
Oye ; dentro de lres dias necesilo verte.

— Cuando gusteis, Sr. D. Juan, siempre esioy
& vuestras ordenes.

— Ya pasaré por tu vivienda, y hablarémos.

Y el caballero eruzo la plazuela para enirar en
la hosteria.

M.E.C.D. 2016

L CétFibnte, difo Tsdde, Testregindost fas ma- |
nos, ahi teneis para mandar que le digan unas|

li6 en su capa y empezo 4 pasearse por la pla-
 zoleta. | |

Todo estolo veia Lopez sin ser visto.

—: Holal..... murmuré entre dientes, ya €st
la gente lista.

Solo falta qué aparezea el jabali..... 3 Qué dia-
blos tendra que hacer 1sdac en este negocio?

De este modo trascurrié nun cuarto de hora, en
el ewal todos los personajes reunidos de tanm es-
afia manera, se enfregaban 4 ideas tanto mas
| distintas entre si, cnanto diferente era el papel
que cada uno iba a representar en aquel lance.
No ¢é oia mas ruide que el que producian los
| tacones del embozado sobré los duros guijarros
de Ia calle.

. Entre tanto, D. Juan, déspues de habersé be-
‘bido ana botella dé vino, se habia retirado al pe-
queéioaposento que ocupaba enla hosteria cuanido,
segun sus planes, quéria guardar el mas riguroso
ineognito.

|  Dicha habitacion formaba parte dél piso pris-
cipal, y s¢ componia deé un dormitorio y una sala
con un balconcillo de madera que miraba a Ia
iglesia. '

Empezaba el caballero & desprender de los
| hoinbros su capa de séda, cuando Ifamaron  la
puerta del aposento.

— 2 Quién va? pregunto suspendiendo la ope-
racion.

— Abrid, Sr. D. Juan; soy yo, respondio Blasa

dos dé 168 cuatro Hombres que salieron de la hos-
feria. _

—; Estamos bien aqui? pregunté D. Juan con
impaciencia. | .

— Parfectamente, seflor mio.

—Ea, pues, ya podeis empezar si tanta prisa
{eneis. _

~—'Para probaros si vengo con urgencia , voy
i 16 desperdiciar mi escaso tiempo.

—=yAhora!..... grito en alta voz echando dos
pasod alras y sacando velozmenté su espada,
cuya punta dirigio al pecho de D. Juan, pero sin
herirle.

Al esclamar de este modo, salieron los dos hom-
bres de su escondite: D. Jaan, sin verlos aun,
schose tambien atras para defenderse del embo-
zado; pero este movimiento no sirvio mas que
para acortar el camino 4 los que le asieron rapi-
damente de los brazos, mientras que el olro se
apoderaba de sus armas.

(uiso gritar; pero una mordaza fuertemente
aplicada & la boca, se Io impidio.

dite y aproximéandose al grupo.

El sacristan no perdia ningun incidente de tal
éscena.

— Ahora , sefior guapo, preparacs a morir, le
dijo Jacobo al caballero dirigiéndose hacia él
daga en mano.

D. Juan quiso hacer un esfuerzo supremo, y
de un violento empuje derribé un hombre por

desde aluera.

el suelo ; pero la daga deé Jacobo se abrié camino

El judio iba poco 4 poco saliendo’ de su escon~
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hasta su pecho y cayo sin hacer ningun movi-
miento.

— Bastante tiene ya, dijo el maion sacando
lentamente el arma homicida y limpiandela con
la capa de la victima , que no respiraba,

— ¢ Esla muerto? preguntd Isaac sin acercar-
se aun al pobre caballero.

—Como mi padre, contestdo Jacobo dando aj
cuerpo inerte un fuerie golpe con su pié desco-
munal.

—Ea, pues, llevaos vuestra gente, Jacoho;
uiero quedarme solo con ese miserable.

—Si, a fé, que pudiera llegar alguna ronda y
hacernos pasar un mal rato. .

— Venid mafiana por la noche a casa del com-

padre, y hablarémos.

—Muchachos, fuera de aqui, dijo Jacobo diri.-

" giéndose a los suyos, que empezaron a desfilar

tranquilamente por la calle del Almendro, como
si hubieran hecho alguna obra meritoria.

—Buenas noches, Sr. Isaac.

—Silencio y partid presto, contestoel judio
a media voz.

—1Ah! ya estoy solo !..... esclamo viendo de-
sierta la plazuela. Despachemos anies que me
sorprendan.

Y recogiéndose el vestido para no mancharle
con la sangre de D. Juan, se in¢lino sobre él1, sa-
cando con cuidado del bolsillo de su capa la ca-
jita negra donde suponia estar el medallon.

—Ya la tengo en mi poder. ;Diablo!..... y Io

‘(que me cuesla el recuperarla.

Y se disponia 4 abrirla para cerciorarse de su
contenido , cuando sintio sobre su hombro dere-
cho una fuerte palmada y llego a sus oidos el eco
de una voz que le decia :

— Buenas noches, compadre Isaac.

Yolviose precipitadamente palido como un es-
pectro, y se encontré cara & cara con el sa-
cristan.

—1Como! ;Qué quereis? habeis visto.....

— No hay que asustarse tanto, que la cosa no
vale la pena, dijo el sacristan con su acento me-
loso. .

El judio estaba casi cadaver.

—Tomaos la molestia de venir conmigo, prosi-
guio Lopez conel mismo acento de voz. Ya sabeis
gue, aunque sacristan, me hacen los muertos al-

gun pavor, y esle pavor se aumenta al pensar en |

los alguaciles de la ronda.

A . ! o
—Pero..... habeis visto..... pregunto Isaac si-

guiendo al sacristan que, agarrandole de un
{razo, le conducia hacia la plazuela de la Paja.

—Todo lo he visto y 1o he oido todo; pero se-
renaos, vuelvo & decir, que aun no ha llegado la
hora de oir como crujen vuestros huesos en una
hoguera.

El judio se estremecio.

—]Noche de maldicion!..... murmuré entre
dientes.

— Pobre caballero! decia el sacristan diri-
giéndose a Isaac; jqué gesto lan terriblemente
feo ha tomado al morir su rostro!

Asi llegaron hasta la calle de la Almudena fren-
le a sanla Maria.

Allise detuvo Lopez, é hizo detenerse al judio.

— Vamos a cuentas, Sr. Isaac : vos habeis he-
cho asesinar esta noche al muy noble caballero
D. Juan de Mondejar, con el que, segun yo pen-
saba, os unian relaciones muy intimas.

M.E.C.D. 2016
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| —iSilenciol...... murmuré el judio volviendo y El judio asié el papel y]eyﬁ; luego le dﬂjﬁ caer |

la cabeza para ver si podian ser oidos por al-
guien. '

—Nada temais, dijo el sacristan, la calle esta
| desierta y de nadie podemos ser oidos. Hace dos

horas ha entrado D. Juan en la villa, dirigién-
{ dose inmediatamente & vuestra casa. Alli ha per-
manecido un buen espacio de tiempo , y salio des-
pues con direccion & la hosteria del Rojo. Yo le
seguia, y asi me hice el encontradizo en la pla-
zuela de Puerta de Moros, cuando, escondidos en
el quicio de una puerta, os vimos desembocar
por la calle del Almendro, calado vuestro gorro
y envuelto en los pliegues de una capa, aseme-
jandoos mucho 4 1a sombra de una persona de mala
catadura. Yo he oido cuanto habeis hablado con
Jacobo, y aun hubiera podido librar al caballero,
que estaba esperandome en la calle, sin sospechar
lo que contra él se disponia; pero habiendo muer-
to, hay un tunante menos en el mundo. Os he
visto lainbien inclinado sobre su cadaver lo mis-
mo que un builre hambriento, y sé que habeis
guardado un objeto que D. Juan llevaba en su
bolsillo. Ahora bien; para que nada me quede
(que ver, vais a ensefarme ese objeto.

—Pero adverlid que..... murmuré el judio.

—Lo que debeis adverlir vos, Sr. Isaac, es que
vuesira miserable vida esta en mis manos, y que
tendria un placer singular, casi una fruicion en
{ver como o0s socarraban el pellejo. Ensenadme
pronto ese objeto, 0 por Nuestra Seiora de la Al-
mudena, que dentro de veinlicuatro horas se ha
de hablar de vos en la villa.

A pesar del melifluo acento del sacristan, ha-
bia cierla energia en sus palabras, que fué lo muy
bastante para que Isaac, convencido plenamente
de que Lopez no titubearia en denunciarle como
el asesino del caballero, se apresurase 4 sacar la
dichosa caja, que de Pandora fué para él, y po-
nerla en manos de aquel.
| —1Comol..... dijo luego que la hubo abierto.
;Y por una caja vacia habeis cometido un ase-
sinato?

— Vacia decis? interrumpio Isaac asustado.

+ —No, esperad , aqui hay un papel.

—Pero, ;nada mas que un papel?

— Yedlo vos mismo.

—Dios de Israell..... esclamé Isaac despues
que se hubo cerciorado. | Vacial..... luego el me-
dallon ha desaparecido.

— ¢ De qué medallon hablais ? pregunté Lopez.

—De uno que debia encerrar la caja, que hace
dos horas estaba en ella.

—No puede ser, Isaac, yo no he perdido de
vistaa D. Juan desde que salié de vuestra casa,
no obstante , cuando le dejé para ir 4 espiaros 4
la hosteria..... en fin, leamos el papel por si po-
demos descubrir alguna cosa.

Y atraveso hasta la mitad de la calle que esta-
ba iluminada por la luna.

Isaac le seguia sin saber lo que le pasaba.

—Leed, leed pronio, dijo al sacristan con tem-
blorosa voz.

—01d, contesto Lopez preparandose a leer,

«L.ia no puede ser esposa nimanceba de D. Juan
de Mondejar.»

— ¢ Eso dice? pregunto Isaac trémulo de es-
panto.

— 1 Pardiez! leedlo vos mismo y os conven-
cereis.

en tierra, y se puso & meditar.

— ¢ Entendeis algo de eslo ? le dijo el sacristay
tirandole de un brazo.

—Si, contesté Isaac con voz cavernosa; ep-
tiendo que el diablv esta divirtiéndose esta noche
con todos nosolros.

— ¢ Por qué decis eso, 6 qué quereis decir cop
tales palabras ?

—Solamente el diablo ha podido escribir esig
y colocarlo en el medallon.

— Bahl..... murmuré Lopez rechazando con
desprecio Ja diabdlica idea. |

— Es que vos no estais en antecedentes.

—Esplicadme algo de eso.

—Esla caja encerraba un medallon, y el me-
dallon contenia el retrato de una mujer y un pa-
pel muy interesante para algunas personas. Cuan-
do D._J uan ha estado en mi casa esta noche , me
ha exigido esa alhaja, y yo me he apresurado i
complacerle ; vos no le habeis perdido de vista
despues mas que breves momentos; pero no es
probable, y si imposible, que en ese tiempo haya
sacado D. Juan el medallon y colocado este papej
en su lugar. ; Os convenceis ahora ?

— En efecto, dijo el sacristan pensativo ; veo
que leneis razon y que solo el diablo puede ha-
ber terciado en este negocio. |

—10h! maldito hombre! esclamaba el judio,
me he perdido..... y sin embargo, es preciso re-
cobrar ese papel. |

— ¢ Qué papel ? pregunto Lopez.

—El que ha desaparecido de aqui.

—¢ Tanlo os interesaba?

—Mucho, a4 fé; valia nada menos que una
vida y una fortuna. |

—En fin, reliraos 4 vuestra casa y haced lo
que os diere gana; pero no olvideis, Isaac, que
la escena de esta noche ha tenido un testigo.

—1Oh! Sr. Lopez! no me descubrais, y aun
puedo hacer vuesira suerte.

— Bien , ya hablarémos de eso; hasta ma-
nana.

Lopez hizo una sefia de despedida y el judio
tomo la direccion de su casa.

Asi que le hubo visto desaparecer, leyé otra
vez el papel en voz baja y le guardo en el bol-
sillo.

—Lia no sera manceha ni esposa de D. Juan:
jdiablo!..... no parece sino que estas lineas estan
escritas por un profeta. ;Quién habia de decirle
al infortunado Mondejar que llevaba en su bolsa
la sentencia de muerte? Por de pronto, ya hay
un hombre, un enemigo fuera de combate..... ¥
en cuanto a la nina..... quién sabe..... puede que
se contenle con un sacristan..... Pero ese papel
que Isaac echa de menos..... es preciso saber lo
que conlenia ese papel..... Si, es preciso.

Al concluir este mondlogo, se hallé junto 4 la
puerla escusada, por donde entraba a su habita-
cion de la torre : abriola pausadamente y desapa-
recio en la oscuridad.

Lopez necesilaba descansar.

La noche habia sido fecunda en aventuras.

(Se continuara).
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INTERIOR DE LA CHINA

Y A LA TARTARIA, -

VIAJE AL

POR LORD MACARTNEY,

cibieron cuanto menos necesaria les era la per-
feccion de la brajula & los atrevidos naveganies
de Europa: porque los comandantes del Lion Yy

| del Hindoustan , confiindose a esle instrumento,

se alejaron de las costas y cinglaron directamente
hacia alta mar.

Traducido del inglés, con notas,

(Conlinuacion.—Véase el n.° i3).

| Los demas circulos trazados en la brujula chi-
pa, contienen los caractéres del cielo de sesenla
aiios , por el cual aquella nacion regula su cro-
nologia, asi como los demds caractéres analogos
a su doctrina filosolica y mitologica, doctrina a
la cual estan tan agregados , que el conocimiento
de 1a brijula es tan familiar & los que viven en

| El viernes 12 de julio, al principiar la jornada

niulica, el viento sopld de sed y de sud-esle,
y fué acompaiiado de espesas nieblas. El fondo
cambio casi de repente de Lreinta y seis a diez y
siete brazas ; era de arena gris mezclada de ne-
aro. Los pilotos observaron que la escuadra es-
taba entonces frente por frente de la provincia
china de Kiang-Nau, y que en la vecindad habia
arandes bancos, cuya aproximacion se anuncia-
ha por el fondo arenoso. Llegd por la mafiana la
niebla & ser tan espesa, que era imposible ver
de un estremo al ofro de la embarcacion. Es di-

tierra como a los que recorren los mares.
El emperador Caunglhee, antepasado del so-

berano que ocupa hoy dia el trono de la China,
tenia la costumbre de escribir sus observaciones
4 distintos sugetos; y habiendo acogido en su
corte misioneros instruidos, no fué desalendido
en sus opiniones filosoficas. Hé arqui lo que escri-
bio con motivo de la brajula :—«He oido a los eu-
fupeus decir que la aguja obedecia al norte. En
nuestros anales mas anliguos se dice que se vuel-
ve hacia el sur. Pero como ni los unos ni los otros
se esplican la causa, yo no veo sino que hay mu-
cha ventaja en adoptar una opinion de preleren- |
cia 4 la otra. Los anliguos son los primeros en

fecha , y cuanto mas adelante voy, mas me con- |

venzo de sus conocimienlos relativamenle a las

(icil esplicar por qué un mar poco profundo tiene
casi siempre por encima de él una atmosfera ne-
bulosa; pero eslo sucede siempre asi sobre el
banco de Terra-Nova, y en los demas puntos don-
de hay poca agua.

La escuadra noté otro hecho, cuya causa qui-
748 no es menos inesplicable. En los sitios donde
el fondo estaba mas elevado, pero, sin embargo,
cubierto de agua, aparecio de repente, alrede-
dor de las embarcaciones, enjambres de esas
moscas que se llaman dragones, y cuando habia
mas agua desaparecian.

Se hicieron todos los esfuerzos posibles para
que las embarcaciones no se separasen durante la
niebla: se tiraron algunos cafionazos, seial acos-
tumbrada en casos analogos. A pesar de esto el
Hindoustan se alejo del resto de la escuadra. Poco

operaciones y al mecanismo de la naturaleza.
Ademas, como toda accion languidece y casi es
inlerrumpida cerca del polo norle, s menos ve-
rosimil que el poder de la atraccion del iman

venga de aquel lado. »
En los libros mitologicos de los chinos, que

son la parte fabulosa de la historia de esle impe- |

rio, se hace lambien alusion a las propiedades
del iman. Se ha dicho que, bajo el reinado de
Chin-Nong, un rebelde llamado Tchoo-Yoo, con

despues encontro tres grandes embarcaciones chi-
nas,que, ya a propositoo accidenlalmente, se ha-
bian separado de la costumbre de navegar cerca
de las costas.

Encontré en seguida una pequeia embarca-
cion de construccion europea. Un junco chino en
los mares de Europa no habria ocasionado mas
sorpresa si no se hubiera estado ya prevenido por
un aviso de Macao, que antes que la escuadra ar-

la esperanza de escapar de sus enemigos y de
confundirlos, habia encontrado el medio de crear
a su gusto espesas nieblas y una profunda vscu-
ridad; pero para prevenir el efeclo, el empera-
dor inventd una maquina que consistia en una
figura que estaba de pié sobre un carro, y que
lenia constantemente un brazo tendido hacia el
sur, lo que puso a las tropas imperiales en estado
de perseguir al rebelde y de vencerle.

El emperador Caung-Shée sabia muy bien que
la aguja no mira siempre directamente al norte
y sur, y que su declinacion no es ni la misma en
todos los paises, ni invariable en el mismo sitio.
Pero la esfera de la navegacion china es dema-
siado limilada para que la esperiencia y las ob-~
servaciones que se le deben, hayan hecho formar
un sistema sobre las leyes que gobiernan la va-
riacion del iman. El conocimiento de su polari-
dad general , basta para lodas las necesidades que
tienen los chinos, y sus investigaciones sobre la
mayor parte de los sugelos parecen haber sido
principalmente, pero de una manera circunseri-
ta, dirigidos hacia la ulilidad que inmediata-
mente podia resullar de una practica segulda.

ribara a las cercanias, los comisionados ingleses
habian enviado 4 la mar Amarilla una embarca-
cion encargada de pliegos para el embajador. Esle
ora el brick Endeavour, mandado por el capitan
Proctor. Tenia 4 bordo un jéven que hablaba el
espaiiol y el chino, y queria ofrecer sus servicios
al embajador en calidad de segundo iniérprete.

El Endeavour pertenecia a la Compaiia de In-
dias inglesa. Conforme al plan sezuido por aque-
lla Compaiiia, que en medio de sus empresas
comerciales se agregabad favorecer las ciencias,
aquel brick habia desde luego sido deslinado a
las 6rdenes del sabic capitan Mac-Ghur, para
hacer descubrimientos y observaciones en el gran
archipislago oriental, comprendido en esto 1o
que se llama mares de la Ghina.

E| Lion cinglo al esle del camino que seguia
el Hindoustan y mas cerca, aunque no a la vista
de la costa occidental de la peninsula de Corea,
que de la Tartaria se esliende reclo al sur. Por
otro lado, la peninsula de Shan-Ting prolonga bas-
tante en el este el continente de la China para
reducir en este sitio la fatitud de la mar Amarilla
por cerca de cuarenta leguas.

Bien pronto los pilolos chinos que se hallaban
4 bordo de las embarcaciones inglesas, se aper-
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El 15 de julio las dos divisiones de la escuadra
| havegaron con viento sur, acompanado de una

espesa niebla durante una. parte de la jornada.
Cuando aclaré el tiempo , el Hindoustan percibio
una pequeia isla en forma de cono que el piloto
dijo se llamaba Ka-Té-Noo. Al dia siguiente vid
la costa escarpada del promontorio de Shang-
Tung, asi como una pequeia isla en medio de
esta costa. Alli por el resultado de muchas, ob~
servaciones de la distancia de la luna al sol,
se reconocié que la longitud era de 122°, &5
este: la lalitud se hallo al mismo.tiempo de 35°10
norte. Desde alli gobernd el Lion, volviéndose
al norte cuarto de oeste, hasta que llegd a 36°,20-
de latitud norle. _

El 18 dejulio, la isla que el Hindoustan vié al
nord-este, fué vista por el Lion al nord-oeste,
por lo que parecia que esta ultima embarcacion
eslaba mas al este. Toda la escuadra se reunio e]
miércoles 17. '

El mismo dia se deseubrieron dos prolongacio-
nes de tierra ¢ cabos, que con la isla de que aca-
bamos de hablar, eran probablemente las prime-
ras lierras reconocidas por embarcaciones, cin-
glando directamente del mediodia hacia el golfo
de Pekin. En su consecuencia, el comandante de
la espedicion creyd deber determinar la situacion
con exaclitud, y darle nombre.

El jueves 18 de julio soplo el viento casi siem-
pre del este, y el tiempo fué nebuloeso. Creyendo
la escuadra haber pasado lo suficiente la penin-
sula de Shan-Ting , y habiendo doblado el estre-
mo oriental de las costas de la China, goberno
peste cuarta de norte. A media noche, llego la
niebla 4 eslar tan espesa que se creyo deber po-
nerse a la capa. Al dia siguiente por la manana,
se presento el cielo perfectamente claro, la escua-
dra hizo vela hacia el oeste en linea paralela a la

| costa, de la que distaba de cinco & seis millas. 4

Se entro en una bahia profunda , donde se supo
que los pilotos decian que era el puerto que ellos
habian designado antes de partir de Chu-San,
come propio para recibir la escuadra. Pero por
medio del pueblo que la curiosidad habia traido
a la orilla, bien pronto se deseubrio que 36 8-
taba en la bahia de Ki-San-Sen, y que el puerto
(e Mi-a~-Tan se encontraba en una isla mas
avanzada quince leguas hacia el oeste; pero cuya
latitud no estaba sino a algunas millas mas al
norte.

La bahia de Ki-San-Sen era espaciosa y bien
abrigada contra todos los vientos , esceplo ague-
llos que reinan desde el esle nord-esle al esle
sud-este , porque la entrada de la bahia esta en
esla direccion. Ella esta cerrada por el lado del
norte por un grupo de diez ¢ doce pequeias islas
y de un gran namero de gruesas rocas; y el con-
tinenle le rodea de oeste al sur. Aquella.bahia
tiene por lo menos diez millas de eslension de
esle a oeste, y casi otras tanlas de norte a sur.
Ella contiene dos puertos: uno se halla delras de
una punta escarpada, llamada Zen-a-Tan : tiene
cualro brazas de agua de profundidad, y la es-
cuadra vié en él un gran numero de embarcacio-
nes chinas. El otro puerto era la embocadura del
rio Ya-Ma-Tao y cubierto por una eslension de
tierra que se adelanta del lado sud-este de la
bahia.

El gran nimero de juncos que se veian en casi
todas las bahias de aquella costa, anunciaba

los cambios considerables entre sus habilantes y
los de ofras provincias. No solo esie comercio
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afraia muchos navegantes, ¥ por consiguiente,
aumentabn Ja poblacion, sino qué producia un
movimiento, una actividad que no se nota ordi-
nariamente éntre los tranquilos, aunque indus-
triosos agricullores. |

La embocadura del rio Ya-Ma-Tao se halla
-alravesada por una barra, sobre la cual no hay
sino dos brazas y media de agua ; pero én el mis-
.mo rio hay cuatro 6 cinco.

(Se continuard).
CURSO FAMILIAR DE LITERATURA
POR LAMARTINE,

TRADUCIDO AL GASTELLANO POR
D. EDUARDO PERIE,

(Continuacion.—V. el n.® 42).

El padre de Bavhabouti era un bracman, que
pertenecia a esa ilustre raza cuyo origen se pier-
de en la noche de los tiempos heroicos,—Su fa-
milia habitaba la provincia de la India, que co-
nocemos hoy dia bajo el nombre de el Décan, Yy
gue se encuentra al occidente de las allas mon-
tafas y los estensos bosques, que veriieron en el
alma del joven poeta sus sombras majestuosas y
sus terrores sagrados. »

XII.

Otro drama del Eschylo indio, Bavhabouti es
una trajedia historica y mitologica sobre el héroe
semi-dios Rama.—Vamos & analizarla rapida-
mente, coneretandonos & citar los fragmentos ca-
racteristicos del estilo del gran poeta.—Porque
un solo dedo de los bajos relieves del Parthenon
nos da una idea mas exaecta del genio de Phi-
dias, que el mas estenso comentario sobve la és-
tatuaria.

La escena prin¢ipia por an didlogo conyugal,
comparable al Cantico de los canticos de Salomon,
entre el semi-dios Rama y su jéven ésposa Sita.

Un sdbio interviene al fin del didlogo, y pa-
sea & Rama y 4 la éncanfadora Sita en una gale-
ria de cuadros que representan su feliz infincia
y los castos amores que habian precedido 4 su
union. Sita y Rama se esfasian nidtuamente ante
las escenas que habia reproduc¢ido el pincel.

« Dias felices para mi, esclama Rama al as-
pecto dé dichas pinturas, aquellos en que mi ve-
nerable padre existia aan, cuando la ternura de
una madre carifiosa velaba alentamente por mf;
si..... todo era placer y alegria en aquella edad
temprana..... Yed..... (prosigue sefalando un
cuadro). Hé aqui & mi joven esposa, la heérmosa
Sita, vy a mi madre qué se admira ante sus en-
cantos..... La sonrisa vaga en sus Iabios; su boca
entréabierta d'ej_'ﬂ ver dos filas de dientes mas
blancos que los calices de 1os jazmines; dos her-
mosisimas trenzas de cabelios, tan suaves al tacto
como la seda, difanden sobre sus mejillas unas
tintas dulces, como las del crepusculo; y sus
miembros eleganles por sus formas, y graciosos
por sus movimientos, tienen la blancura y la
flexibilidad de los rayos de Ja luna, ¢uando hien-
den los espacios ¢ clandes se deslizan sobre las
olas del Océano!

momento en que o8 pusisteis el vestido de peni-
tenle entre los santos cenobilas. »

—«Si, replica el héroe ,esa vida llena de auste-
ridad que adoptaban los antiguos reyes de nues-
ira raza para sanlificarse , euando abdicaban su
corona en favor de sus hijos, la hemos adoptado
nosotros em la flor de nuestra edad, y hemos al-
canzado ka dicha de vivir en esos sagrados recin-
tos que se elevan en medio de los bosques, y en
los que hemos adquitidola sabiduria, bajo 1a tu-
tela de maestros inspirados por los dioses.

» Llegamos juntos , continta dirigiéndose 4 su
querida Sita, & aquellos lugares que estidn como
perdidos entre las montaiias del mediodia de la
India, y 4 orillas de los riachuelos que se des-
prenden de entre fas rocas que habilan los san-
los anacoretas, que siempre tienen preparado un
plato de arroz silvestre para obsequiar 4 sus hués-
pedes. ; Recuerdas, amor mio, nuestra humilde y
afortunada cabana, que se elevabaal borde de un
torrente que brillaba al través de las ramas cuan-
do los rayos del sol herian sus espumosas ver-
lientes? Eramos (an felices que 1o nos apercibia-
mos de que pasaba el tiempo con increible velo-
cidad.....» :

En aquel momento otros ¢uadros que represen-
taban los peligros de los que Rama ha salvado &
su amante Sifa, se offecen 4 sus ojos; v desper-
tando sus recuerdos, les hacen derramar ligrimas
que son deliciosas por el contraste que forman
con su felicidad presente.

Rama y su esposa se retiran 4 un pabellon que
hay en medio del jardin, y en él tiene lugar una
escena de casfo amor conyugal; pero las espre-
siones queman como el fuego consagrado que
consume el incienso sin dejar ceniza. La Sulamita
de la Biblia no tiene un arrullo de tértola ni mas
santo ni mas languido. El poeta indio aventaja a
Tibulo en sus mas hermosos versos; solo que es
un Tibulo sagrado. Laescrupulosidad de los idio-
mas modernos echa un velo sobre la espansion

| de ambos esposos.

Mientras que Sita duerme y balbucea sofiando
con terror sobre el brazo del rey el nombre de
si querido Rama, este contempla su sueiio.

«duefia que ya no estoy a su lado, esclama;

{ 1Oh! tal vez la vista de esas pinluras que repre-

sentan las desgracias que han gravilado sobre
nosotros, hayan turbado su espiritu..... {Ah! fe-
liz el que tanto en la desvenlura como en la bien-
andanza puede contar con un carifio esperimen-
lado; enlouces late el corazon confiadamente
‘junlo 4 ofro corazon amigo, en cualquier estade
en que seencuentre el hombre ; v aun en el decli-
ve de la edad, como en la flor de la vida, goza de
las dulzuras de una union que es su vinico con-

| suelo!»

XIIL

Estando Bama saboreando dulcemente la ine-
fable felicidad que el cielo le concede, entra un
cortesano que con turbado acento le anuncia que
el pueblo, irritado al ver su amor por Sita , se ha
sublevado contra €él, pidiendo a grandes veces
que aleje de su lado 4 una esposa, que acusan de

crimenes imaginarios. Despues de un largo com- |
bate, Rama cede al deseo de su pueblo, y confia

4 Sita a un sabio anciano para que la conduzca
al destierro. Su despedida es hermosa. «;Deber

—»Mirad este otro, ledice Sita; representa el
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cruel! esclama en su desesperacion. {Soy un

barbaro! Si, sacrifico 4 la esposa que me ha dady

Incesantemente nuevas pruebas de una ternura y
una fidelidad eterna é incorruptible, como ¢
dueiio que mala a un pajaro, que le ha divertido
mil y mil veces desde su prision con sus trinos|
iQuerida Sita! no me retengas! déjame,.... no
estreches en tus divinos brazos 4 un hombre de-
gradado por su crueldad. Si; |0 crees abrazar e]
arbol olorose dél séndalo, v tio abrazas en reali-
dad mas que el arbusto venenoso que da la
muerte! (Se desprende de los brazos de Sita).

» ¢ Qué es 1a vida para i déesde Loy én ade-
lante? Nada..... un peso initil..... El mundo, uf
desierto espantoso, drido y abandonado..... l Mi‘f
(donde encontraré algun consuelo? El sentis
miento me ha sido dado para que apuore hasts
las heces de la copa del dolor ; en vano es que ni
resista, en vato e3 que luche contra 1, porque
se me presenta @ cada paso. Manes gloriosos de
mis antepasados, profetas y sibios, vogotras fo-
dos a quienes he amado y honrado conn mis hé-
chos, vosotros que habeis tenido para conmigo
un tesoro de carifio y amistad, Hama celeste
tierra protectora y madre de los hombres, jha-
| cia quién de vosotros puedo elevar mi voz? qué
nonibre puedo invocar sin herir vuestra santidad?
{No o0s estremeceriais al acento de mi voz, como
nos estremecemos al contacto de un hombre des-
terrado de enfré nosotros? ;No réchazariais I

plegaria del que destierra & su esposa, que es I4
| honra de su casa , condénandod 14 mas cruel des-
esperacion & la que lleva en sus entraias el fruto
de su ternura, sacrificandola como viélima ofré=
cida, para apaciguar los genios de las tiniehlas?
(Se prosterna d los piés de Sita). Hija adorable
del rey de Videha, permile que por la altima vez
sirvan tus piésde cabecera al desgraciado Ramal»

El segundo acto lleva al espectador despues
de un largo intérvalo de tiempo al centro de un
bosque habitado por anacorelas y por ninfas con-
sagradas al culto de los dioses. Una de ellas pre-
senla su tributo de flores al santo superior del
monasterio.

«La sencillez del corazon, la sobriédad én las
palabras, la modestia en la postura, la inocencid
aun en los pensamientos , la pureza en la imagi-
nacion, y los afectos piadosos, son los qué ¢ons-
lituyen la virtud, dice el anacoreta al récibir él
(ributo de la ninfa.»

Esta pregunta al anciano cual es Ia causa dé
la agitacion que observa en la comarca habitada
por los sabios.

EL ANCIANO.

{Ninfa! voy & deciros los sucesos que turban
nuestras piadosas medilaciones..... Dos niiios
traidos indudablemente por alguna diviunidad a
estos bosques, Hegaron & nuestro recinto, distra=
yendo 4 los religiosos de sus graves y profundoS
estudios; y hasta los animales, al aspecto de esas
misteriosas oriaturas, mostraron sw asombro ¥ |
curiosidad en su actitad.

LA NINFA.
¢, Gomo se llaman ?
EL ANCIANO.

Llamanse el uno Cousa y el otro Lave : son 108
| nombres que les habia dado su nodriza celeste,
y para prueba de que su origén no es hwmano,

tenidn 4 su lado armas divinas. El décano de los
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@bios Tos adoptd, los érié, les hizo aprender el | con el sable desenvainado. Acaba ﬂ.E' llev'&r t?
manejo de las armas, y cuando fueron mayores, | cabo una generosa hazana, ﬁni}rff[ndm la vida
Jes ¢ifid el cordon de la secta de los santos, ¥ | un hijo de un bracman. Los religiosos celebran
pa!w en sus manos fas Védas sagrac S..... | su gloria, hasta que por ullimo reconoce, aun-
| Ademds, ofra causa aun nos ha distraido
oh nuestros piadosos estudios. Un dia que se
pstaba paséando el sdbio Valmiki por las apa-
gibles riberas del Tamasd, vio 4 un cazador
que hirié mortalmenteé a un péjaro que ento-
faba amorosaménfe mil deéliciosos gorgeos,
mientras que su eéompafiera revololéaba en e -
forno sayo. Estremamente afligido ante aquel AT e e e
Iriste éspectdculo, el sibio dié suelta d su =
indignacion, é inspirado por la diosa de la
slocuerncia, éspresé du peénsaniiento por un
distieo improviside : —« Barbaro, no esperés
que se prolofgie tu existeneia, ta, cuya
Matio d¢abd de dat una muerte tan croel &
@#h ifvcénte pajarillo, que no pensaba mas
fue e el dmor ¥ en alegrar las margenes de
@ste rio cofi sus trimos. »

 «aPeto, repuso la ninfa, jdonde estd Sifa?
qué 16 ha pasado desde que la condajeron al
bosqué? podeis decirmelo?
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EL ANCIANO, e i o e
. : . | i las. a Africa.
Lo ignoro completameénte. Embarque én Alicante de:las tropas para Alrica
LA NINFA. que confusamente, los sitios silvestres en que

habia pasado su juventud con Sita.

«1Qué! contemplo ofra vez las grandiosas y ve-
nerables sombras de esos arboles que difunden
en forno suyo una religiosa oscuridad, y en las
que los torrentes que se precipilan de los vecinos
montes, hacen que la tierra resuene y se estre-
mezca a su impulso..... El tigre feroz, ¢ acecha
su presa desde la montana, 6 se oculla en sus

LA NINFA. cavernas tenebrosas: !a énorme serpienle se ar-

{Bien! gudrda su f61 ;Oh! qué dificil s cono- | Fastrd sobre el ¢ésped, mienlras que en su )
cer el corazon del hombrel..... jQué de contra- palfiarmahzada de mil colores se pasea el grillo
dicciones se encuentran aun en los que pasan por ﬂghlandn,*y apagando su sed en las golas di ro-
l0s mas puros! Es incomprensible, v sin embar- cio que br‘l_liaulen sus _esaqn?a_sﬁ._ Un p::ufun 0y
g0 demasiado cierto, el que una mano que se relag_:qﬁﬁ s}Ienm_n reina en el hnaqlfa:, e:.-.cg_plu en
ejercita en: el manejo del hierro homigida, pueda los sif103 en que los arroyos se desp E_ﬂdﬂﬁ 12;}“{*
lener la delicadeza suliciente para pﬂl‘pﬂr las aler- murando de entre las rocas, en que el eco de la

. s e 3 tafa r 1dos igré, en que
ciopeladas hojas de una flor, sin marchitarla con| MOUtANA responde 4 10s rugidos del ligre, en que
su conlacto las ramas eslallan al ser presa de las llamas que

chispean , mientras que en lontananza se esliende
el incendio que propaga el fuego devorador a
impulsos del vendaval..... Si, reconozco esta es-
cend, y todo el pasado se presenla a mi memo-
rid..... Esas terribles sombras no espantaban &
Sita, cuando arrostraba con alegria los horrores
del bosque sombrio, porque Rama iba a su lado.
Era tal la intrepidez que la comunicaba su amor,

. Y Rama, sabeis lo que hace? Tiemblo 4 cada
momento no vaya quiza a centraer segundas
nupcias con olra reina.

EL ANCIANO,
Lo juzgais miy mal: Rania ha mandado hacer
la estdtaa de su querida Sita en oro, y no se se-
para de ella en todo el dia.

EL ANCIANO.

Pero alejémonos: voy & serviros de guid.....
El sol estda en medio de su carrera, y como Ca-
Jlieata la atmosfera con sus ardienies rayos, pre~
eiso es el refugiarse bajo la sombra dé los silen-
ciosos cantores (1) de la pradera. Sole la térloka
es la (pue se atreve & entonar sus dulces murmu-
llos, meciéndose énlre sus mas copudas ramas.
Su espeso y verde follaje da una sombra fresca y
embalsamada, bajo la eual se reposan los elefan-
les apoyados en el trdneo de algun arbel cente-
nafio, 6 bien eéstienden sus trempas en el seno de
aquella niansion encanladora, con las que hacen
que se désprenda: und lluvia de hojas, flores y
¢apullos entreabierlos; que podria creerse era
ona ofrenda que preslaban al torrente sagrado,
cuyas ondas, limpidas y puras como el ecristal,
se deslizan apacibleniente bajo aquella béveda de
verdura.

meénsa. jQué riqueza puede desear un hombre
que posee en la encanladora compaiiera de su
vida, un sér qué comparta sus penas y sus fali-
gas, y que por medio de un carino inefable com-
pense todos sus dolores!.....

sLugares en que vivi tranquilo, contimia, ador-
nados con todas las gracias de la creacion; se-
cretas y hermosisimas guaridas de los (imidos
pajarillos y de las temercsas gacelas; torreales
que os perdeis bajo puentes de verdura salpica-
dos de floridos abrojos que los ocullan a nuestros

XI1YV.
Raina aparece montado en un carro de guerra | fin del lejano horizonte dulcemente inclinade, vy
semejanie a una linea de ligeras y bajas nubes,

me indica la cima del monte Pravana, do vive

(3 @dntor @& lds bosgués, drbol gié se criz gencral-
mente en la India, ( Nota del Traductor ).
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qué alravesaba el desierlo con una alegria in-|

0j0S..... (YO 08 reconozco! Por este lado, el con-|

él rey de las tribus aladas; por sus flancos escar-
pados se precipifa un rio eon inaudita impetuo-
sidad..... Al pié de la monfaina, y sobre la ver-
tienle de aquel magnilico bosque, alzaban su
frente altiva una idfinidad de arboles som-
brios, cuyas ramas, inclinadas sobre el lecho
del rio, eran el albergue de los pajaros. | Cuan
dulces erifr sus cantos! Alli tambien éslaba
nuestra cabaiia silvesire..... Al otro lado, la
mansion de la hermosa Vasanti, que éra la
tierna amiga de Sila, al par que la compla-
ciente ninfa de estos antiguos hosques. jAy!
cuan distinla es mi suerte presente de lo que
éra en aquellos tiempos! Hoy, (riste y soli-
fario, mé consumo lentamernte eén una viude-
dad premdttra, mienlras que el pesar der-
rama en mis vensis un mortal veneno. La de-
sesperacion como una flecha eruel que sé hu-
biese infroducido én nii ¢otazon ¥ que no pu-
diera arrancarld , va talddrindome el pecho
inhumandmiénte..... | Quién pudiera engafiar
al tiempo y perder él recuerdo de mis dolo-
res, al mirar estos [ugares que me Son lan
queridos! Elfos tambien han ¢ambiado. Alli,
por donde se deslizaba el rio, s¢ estiende hoy
una ribera cubierta de musgo; aqui, donde
los arboles se alzaban comi6 para réthazar la
luz del dia, vése en €l dia una llanura que
inundan 168 rayos del sol..... Apenas puedo creer
| que esté sitio sea el misnio; sin embargo, | Siempre
aquellas poderosa barreras se elevan én los aires
limitando el paisaje; siempre lds mismas mon-
taias confunden sus azuladas cumbres con el
azal del irmamento !»

Por estas pintorescas descripciones de la opu-
lenta y majestuosa naturaleza de la India, rica
en arboles, en ondas y en animales, se ve que
el sentimiento del paisaje en la poesia, y el de
la melancolia en el alma, no son, como se dice,
invenciones recientes de nuestra poesia ; sino que
desde Ja mas remota antiguedad el corazon del
hombre y Ia obra de Dios sentian y se espresa-
ban con la misma fuerza.

XY.

El compafiero de Rdma le indica &l camino
que liene que seguir, en términos no menos poe-
ticos. _

« Nuestro camino esta por este lado..... Hé aqui
el soberbio Crontchavat ; en los somhrios ribizos
de sts flancos cubiertos de arboles, graznan los
cuerves y gime el buho, miéniras gue en sus

sonoras cavernas, resuena él agudo silbido del
viento.

]

(Se continudra),

5 o SEETETE—

| HISTORIA ILUSTRADA
DE LA GUERRA DE AFRICA

CONTINUACION
DE LA CUESTION DE MARRUECOS.

Las noticias de Tanger llegadds a fines de oc-
lubre Gltimo, présentaban & la plaza en un éstado
de inguietud y de consiermition indecibles: Se-
oun una carta eserita al periédico seviliano Ia
Andalucta, por sweorreésponsal de Gibraltar, ha-
bian emigrado a este wltimo puato muehos mores
| bien acomodades, judios y una gran parte de los

.
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europeos residentes en Tanger : esta emigracion
estaba causada por la presentacion de mas de dos
wil beduinos bien armados, que sagueaban el
Ipals y que se lemia Ellllﬂbﬂn en la plaza, la
‘cual, a pesar de haber sido reparadas sus forii-
Eﬁlr.':.ﬂu‘:,u:mE:s., como va dijimos anferiormenie, no
Iparecia hallarse en estado de poder resistir los
‘ataques de las hordas beduinas. Ademas de esto,
el gobierno del Sultan, irritado indudablemente
por la actitud enérgica de la Espaia, habia reti-
rado sus ultimas proposiciones ; el comercio creia
inevilable ya la guerra, y muchas familias de
los principales negociantes se embarcaban para
diferentes puntos, y principalmente para Espaiia.
Los consules europeos residentes en la plaza se
hallaban dispuestos a retirarse a los buques de
sus respeclivas naciones, tan pronto como se su-
- piera de cierto que iban a romperse las hostilida-
des. El temor de la poblacion no era solo & las
Lropas espafiolas, sino a las tropelias que pudie-
ran cometer las {ribus inmedialas a la plaza. La
parte judia de la poblacion era la que tenia ma-
yor temor, por ser tal vez la mejor acomodada.
Los judios componen en Tanger la lercera parle
de la poblacion, y disfrutan el privilegio de no
eslar encerrados en un barrio separado: el unico
idioma que hablan, ademas del arabe, es el cas-
tellano; sus casas esldn amuebladas a la espafiola,
Yy, esceptuando las diferencias relativas al rito re-
ligioso, sus costumbres son completamente espa-
fiolas. Aun en medio de Jos arabes componen una
nacion aparle, que tiene su organizacion y legisia-
cion peculiar, v solo en caso de delitos comunes
dependen de la autoridad del baja, a quien pagan,
a litulo de contribucion para Sultan, una canti-

dad determinada que reunen entre ellos por me-

dio de una distribucion en conformidad con la
fortuna de cada familia , pero lan simamente
modica, que no llega & dos reales anuales por
alma. Tienen libertad de culto en las sinagogas;
pero estan despreciados y obligados a demostra-
ciones tan humillantes de respelo, como la de le-
ner que arrastrarse de rodillas para hablar al
baja, v descalzarse al pasar por delante de las
mezquitas. No pueden comprar esclavos, montar
a caballo, ni usar armas; y necesilan un permiso
especial para salir del Imperio. estando obliga-
dos ademas a dejar en rehenes su familia hasta su
regreso. Se diferencian de los arabes en el aseo de
su persona y en cierto cuidado en su traje, que
consiste en general, en un albornoz de paiio vy
una especie de saya de seda que resalta en medio
de la suciedad y aspecto miserable de la pobla-
cion. Las calles de esla son esirechas, sucias y
mal empedradas: en las puertas de las casas se
exhala un olor repugnante; las gentes que circu-
jan por ellas son de aspeclo desagradable ; van en-
vuellas generalmentie en jaiques cenicienlos, con
las piernas desnudas, con la cara amarillenta vy
enjuta, la barba erizada y sucia, los 0jos hun-
didos y 1a mirada penetrante; se arrasiran con el
pié medio calzado de anchas babuchas de cuero
amarillo, y son mas parecidos 4 especlros que a
hombres.

Cartas de Tarifa anunciaban tambien, que
muchos europeos y judios residentes en Tanger,
habian llegado & Tarifa & bordo del vapor San
Puintin: dichas personas conlaban, segun decia
-la carta, que el baja de Tanger les habia aconse-
ado que se pusieran ‘en salvo, pues dentro de la
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plaza estaban en peligro. Los moros monlaraces
nabian quemado las posesiones de los europeos
que estaban en las afueras de Tanger: en dicha
poblacion debian enlrar tres mil moros riffeios,
y esperaban ademas al emperador con otros cua-
tro mil. Los habilantes de la poblacion temian la
guerra; tropas de la plaza recorrian las fortifica-
ciones de la parte de lierra, cuya reforma, asi
como las baterias colocadas a flor de agua, eran
debidas a los ingleses, segun decia la carta.

Otra correspondencia decia, que la bahia de
Tanger se hallaba llena de buques de guerra;
pues, ademas de los vapores espaiioles Ifsabel 11,
y Vasco Nunez de Balboa, habia una fragata fran-
cesa de mas de cincuenla cafiones, dos corbelas
y una caionera inglesa yuna fragata sueca. Dicha
correspondencia decia lambien, que la poblacion
iba tomando un aspecio de guerra, porque la
emigracion era general; los judios se reliraban
en los barcos de guerra, y los moros acomodados
se inlernaban en el pais, no quedando en la plaza
mas que la genle en estado de lomar las armas
y preparada para resislir cualquier alaque.

El periodico inglés el Times decia, que Espaiia
tenia motivos legilimos para exigir una satisfac-
cion del gobierno de Marruecos. Es cierto, ania-
dia, que Francia tiene grande influjo sobre Es-
paiia; pero es falso que el general O’Donnell sirva
en la actualidad de inslrumento a2 Napoleon. Cual-
guier ataque por parle de Francia contra la in-
dependencia de Marruecos produciria graves
reclamaciones de toda Europa; pero ni Espaina ni
Francia piensan hoy atenlar a esa independencia.
La Inglaterra, decia al concluir, puede dejar a
Espaiia que obre con libertad y de ese modo la
cueslion terminara bien pronfo.

La Palrie de Paris decia respecto a esto, que
Inglalerra se resigna a esta guerra, porque la Eu-
ropa ha reconocido la juslicia que asisle & Espa-
Na, y porque la Francia Ia apoya con sus sim-
palias.

El Norte de Bruselas publicaba una correspon-
dencia de Paris que decia lo siguienle: «La cues-

tion de Marruecos preocupa mucho al gabinele

inglés. Lord Palmerston ha tenido una conversa-
ciom muy animada con el conde de Persigny, en
la cual el ministro inglés se quejo amargamente
de que Espaiia no hacia mas que buscar preles-
tos para hacer la guerra a Marruecos; que ¢l ga-
binete de Madrid lenia miras ambiciosas que des-
baralaria la Inglalerra ; que esta no podia tolerar
que Espafia ocupara los dos lados del estrecho de
Gibraltar, y que Inglalerra se hallaba decidida
a oponerse a ello por la fuerza. Lord Palmerston
lerminé declarando que el gabinete inglés hacia
de la cuestion de Marruecos una cuestion euro-
pea.» Esle lenguaje del primer minisiro ha cau-
sado cierla sensacion en las Tullerias; pero no
cambiara en nada su politica, Un despacho del
general O'Donnell considera la guerra de Mar-
ruecos como inevilable. Por su parte, el gobierno
francés pone sus fronleras argelinas en estado de
rechazar todo nuevo atague de las tribus marro-
guies. Ya habeis visto la importancia del cuerpo
de ejército francés organizado en las fronleras
del cesle de Africa. En Tolon se activan con ar-

dor los preparalivos marilimos para esta nueva
espedicion.

El sefior conde de Castelld, que se hallaba en
Tanger 2 fines de octubre ultimo, escribia al pe-

=
oy

| Tiodico el Estado , elogiando muche al represen-
tante de Inglaterra en dicho punto, al mismg
tiempe que presentaba como un modelo de asfy.
cia, malicia y mala fé, al ministro de Marrue-
cos. En prueba de ello ponia en boc a del moro Jag
frases siguienles acerca de las reclamaciones de
Espaila. —« ; Saludar al pabellon de Castilla ?2—Lg
harémos cuantas veces nos deis pélvora para
ello. ¢ Casligar a los gue han insultado las armas
de Espana anfe los muros de Ceuta ? — Os entre-
garémos cuantos moros querais para cortarles el
cuello, y los irémos cogiendo por el camino, pues

| agui son todos culpables; y en Marruecos un
moro vale menos que una gallina ¢ un hueve

I;,Nus concederéis terreno ante Ceuta y Melilla?
pero ni el vuestro, ni aunel

— Cuanlo guerais;
nuestro, ha sido jamas respetado.»

| Segun el Gibraltar Chronicle, en Tanger se

aseguraba por moros 4 quienes se creia bien in-
formados, que el gobierno francés habia mani
[estado al Sultan que los franceses no se mezcla.

rian en la contienda pendienle enire Espaiiay
Marruecos , pues consideraban prudente el dejar
a los espaioles que dieran sus balallas por si
solos.

El 25 de oclubre; nuestro consul general, se-
nor Blanco del Valle , llego a Algeciras con todos
los dependientes del consulado y varias familias

que habian querido liberlarse de las consecuen-
cias de la guerra.

El consul de Tanger en Sevilla, moro estable-
cido en dicha cindad, se ofrecio a servir de in-
térprele & nuestro ejército espedicionario, ha-
biendo manifestado ademas, gue desea serviy
a Espaiia en esta ocasion, porque en Espafia han

todos sus bienes v afecciones. Seria imposible re-
ferir las repelidas oferlas de acompafiar al ejér-
cito espedicionario, hechas por diferentes jefes
y oficiales, algunos de ellos retirados del servicio

{ hacia ya afos. Estos rasgos de palriotismo se

vienen repiliendo desde los primeros dias que si-
guieron a la declaracion de guerra ; pero no han
sido solo los militares los que han dado prueba
de ese noble deseo de acompaifiar 4 nuestras tro-
pas, sino que empleados civiles, estudiantesy
hasta sacerdotes, han pedido al gobierno ser en-
viados alli : los unos para compartir las fatigas
de los soldados, y los olros para proporcionarles
los auxilios de la religion.

| Los franceses, entre lanto, enviaban nuevas

(ropas & Argel, y los periddicos del Africa fran-

ejército que iba a castigar 4 las tribus rebeldes.
El pais se iba tranquilizando, aun cuando los
moroes montaneses seguian armados, y habian en-
viado @ sitio Seguro 4 sus mujeres y & sus hijos.
El cadi de Ouchda y el scheik de los Beni-Suas-
sen tralaban de emtrar en arreglos, alegando la
amisiad de los Sullanes y el respeto de las fron.
teras que habian violado hacia poco. El genera]
en jele del ejéreito franceés mandé despedir a los
emisarios enviados por ellos sin Jarles respuesia
alguna.

Las cartas de Gibraltar daban cada dia nuevos
detalles sobre la llegada de los que emigraban
de Tanger: en pocos dias habian legado (res-
cienlos ochenta y uno. El gobernador de Gibral-

tar habia hecho sacar cincuenta tiendas del al-
macen mililar del departamento, para dar un abri-

Cesa daban cuenta delallada de la marcha del.

i —

nacido lodos sus hijos, y porque en ella posee

|

e — e e
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pafiol. Se decia tambien
cado érdenes & los comandantes de los buques
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go 4 los mas pobres, que Do habian podido alo-
jarse en la ciudad. Los judios habian celebrado
mna junta para atender a las necesidades de
aquellos infelices.

_"Se decia por aquellos dias que el distinguido
general Zebdi habia llegado & Tanger desde
Rabat con el fin de tomar el mando de las tro-
pas del gobierno marrogui en aquel punto.

_ El gobierno espaiiol continuaba mandando tro-
pas de infanteria y caballeria, y nuevas fuerzas
de artilleria, organizando ademas los trasportes
del material de guerra, y nombrando los em-
pleados de diferentes ramos qué deben acompa-
fiar al ejército. La mayor parle de las ciudades
de Espafia continuaban dando muestras de salis-
| faccion al ver que el gobierno iba & emprender
las operaciones contra Marruecos : una de las
poblaciones que mas se distinguieron en estas
pruebas, fué Jaen , donde el dia uue se recibio
la noticia oficial de la declaracion de la guerra, la
poblacion entera aparecio iluminada como por
encanto , sobresaliendo en guslo Y profusion
de luces , la catedral, el palacio episcopal, y las
casas del Ayuntamienlo, que oslentaban vistosos
trasparentes, trofeos y alegorias. Una banda mi-
litar distrajo agradablemente en la plaza a lamul-
titud que circulaba por todas partes, gozosa y
tranquila.—(El grabado representa el embarque
en Alicante de tropas destinadas a Africa).

Al periédico la Discusion le escribian desde
Ceuta , dandole cuenta de la llegada del vapor
trasporte General Alava, que conducia parte de|
 vino destinado @ Ja tropa de la plaza. La medida
* de repartir vino & la tropa de la plaza habia sido
- muy bien acogida , porque las aguas de muchos
puntos de Africa son bastante insalubres.

La noticia de que el general O’Donnell iba a
ponerse al frente de las tropas, habia causado un
verdadero eniusiasmo, porque todos los milita-
res le juzgan hombre capaz de mantener vivo e|
espiritu de las tropas y conducirlas con gloria a
la lucha. Tanto los soldados como los jefes se
hallaban animados del mas vivo entusiasmo y ya
nadie pensaba en la paz.

. Los periddicos estranjeros seguian ocupandose
con preferencia de nuestra cuestion con Marrue-
cos. Segun la Patrie de Paris, los diarios ingle-
ses se mostraban muy recelosos de ia espedicion
espafiola 4 Africa, y aunque no negaban a Es-
paiia el derecho de vengar su honor , temen que
vaya demasiado lejos, y que al marchar contra
Marruecos lastime los intereses de 1a Inglaterra.
El Morning Chronicle de Londres usaba un len-
guaje muy violento. Marruecos, decia, es dueno |
del Medilerraneo, y Tanger uno de los puntos |
mas importantes de este Imperio. Nuestra domi-

nacion en estos mares estaria en peligro, si una |
polencia europea s€ posesionase de las costas dej
Africa septentrional. Protegiendo a Marruecos,
nos prolegemos a nOsoLros mismos. KEspana es
hoy nuestra aliada ; pero si maiiana fuera duena
de Tanger llegaria a ser nuestra enemiga. Esle
articulo terminaba diciendo que si Espana per-
judicaba los inlereses de Inglaterra, esta puede,
4 su vez, darla un golpe mortal con la toma de

braltar)..

Segun noticias de
de evitar la considerable emigracion de lo
tantes de aquella plaza,
quies habian impuesto severas pena
(que abandonasen €
olras, la confiscac

dispuesto que 4 los judios,
cuencia de la guerra, en A
|les ayudara con dos reales
viduo.

lares, que en Tang
las fortificaciones y que
hasta dentro de la misma plaza.

Los gefes deslinados 4 tomar parte en la espe-
licion iban saliendo ‘sucesivamente de Madrid.

los generales Zabala, Ros de Olano, Turon ¥
Quesada. -
l El estado sanitario
| bueno.

M. A. oe Erro.

DE LA GUERRA EN AFRICA

POR
BL GENERAL YUSUF.

i g i

A NUESTROS LEGTORES.
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Como todo lo que ho
Africa liene un interés
puede desconocer, empezamos & ins
el numero de
en francés por el

| pocos dias.
la oportunidad de Ia publicacion de es
los momentos actuales.

ta obra en

DEDICATORIA.

A la senora Maw‘énﬂu Bugeaud &’Isly.

Sefiora Mariscala :

titulado :
nombre mismo justifica este homena
cuanto he apr
do, lo debo al mariscal B
dedi
batado 4 la Francia su mej
sus mas grandes cindadanos. Lo
4 su vinda. Si vuestro
en la carrera de
pere le pongais a la visia
llara en cada pagina el
cuanto & vos, senora mariscala,

bido posteriormente, decia que la prensa es-
taba mas templada, en visia de la aelitud to-
mada por la Espana, y que la mayor parte de las
personas sensatas hacian justicia al gobierno es-
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que se habian comuni-
de
guerra surtos en las aguas del Estrecho para que
se limiten 4 ser fieles espectadores de lo que ocur-
ra entre Espafia y Marruecos.—(El grabado re-
presenta la escuadra io glesa en el estrecho de Gi-

Tanger, parece (ue ¢on el fin
s habi-
las autoridades marro-
s 4 los judios
| territorio, contindose entre
ion de sus bienes y la prision
de sus familias. El gobierno espaiiol, por su par-
le, segun decia el Constitucional de Cddiz, habia

refugiados a conse-
lgeciras y Tarifa, se
diarios por indi-

e sahia tambien por comunicaciones particu-
er continuaban trabajando en
habia gran desorden

fntre los que habian marchado, ya se contaba a

de las tropas era bastanie

R s S R

y se refiere a la guerra de
de actualidad que nadie
ertar desde
hoy el interesantisimo folleto escrilo
general Yusur, y del cual se
han agolado ya en Paris dos ediciones en muy
s cuanto elogio podemos hacer sobre

Nadie se admirara de que 08 dedique un libro
DE LA GUERRA EN ArricA : vuesiro
je. Todo
endido, todo cuanto sé cOmMO solda-
ugeaud : & él habria
cado esta obra si la muerie no hubiese arre-
or capitan, y uno de
dedico, pues,
hijo debiese entrar un dia
las armas , permitidme que ©5=
este libro, donde ha-
recuerdo de su padre. En
golo deseo que

halleis en €1 una nueva prueba de mielerna gra-
titud al hombre ilustre bajo cuyas ordenes tan
orgulloso estoy de haber tenido el honor de
Servir.

EL GENERAL YUSUF.

DE LA GUERRA EN AFRICA.

Hace veinte afios combato bajo la bandera de
Francia; jle he consagrado mi espada y mi vidal
Me atrevo a esperar que esla adhesion y los po-
cos servicios que he prestado & mi pais, me dan
Jerecho de tralar a mi vez la cuestion de Ia
guerra de Africa.

Gracias 4 una conquisla emprendida noblemen-
te, y proseguida con valor, Africa perienece hoy
5 Francia. Nuestros soldados no_pueden hallar
mejor teatro para aguerrirse, nuestras poblacio-
nes un desahogo mas util, y la actividad nacio-
1al un terreno mas magnifico. Pero importa nc
sonservar este imperio sino por medio de los me-
nores sacrificios posibles.

Se (uejan sin cesar del dinero que cuesta 3
Francia nuestro establecimiento africano. En sen-
lir de ciertas gentes, la guerra que debia haber
lerminado, dura aun, y se admiran de que |l os
irabes no se hayan sometido completamente.

1Conociendo desde mi infancia el cardcter de los
irabes . digo que lenemos ante nosolros una raza
casi indomable, que no debe esperarse atraiga-
mos & nuesira civilizacion, a nuestras costum-
hres y 4 nuestros habitos, sino despues de mu-
chos aiios! En vano se me objetara que nosotros
les llevamos la civilizacion ; nuestra civilizacion,
4 sus 0jos , es lo que nosotros llamamos su bar-
barie.

En efecto; el trabajo es la primera necesidad
de los pueblos del Occidente; los hombres de
Oriente solo suefian con el reposo.

E| arabe, sobrio, contentandose con poco, pre-
fjere su tienda 4 nuesiros mas bellos palacios.
Desdeiia nuestras artes , nuestra industria. Desde
las edades biblicas no ha cambiado; sus costum-
bres, y hasta su traje, han quedado inmutables.
En fin, no siente ninguna de las necesidades de
un pueblo civilizado; ¥ cuando le tratamos de
barbaro, se conduele de nosolros ; quiere vivir y
morir como vivieron y murieron sus padres.

Fste mismo fanatismo prueba que los arabes
no se han sometido; se han domado solamenla
por nuestras 75,000 bayonetas, y se han visto
detenidos en su impaciencia de sublevacion, con-
vencidos de que otros batallones no vacilarian e n
pasar el Mediterraneo si se ftralaba de ahogar
puevas insurrecciones. En una palabra , podemos
sujetar 4 los arabes bajo nuestro yugo; pero S0
apresuraran a aprovecharse de cualquiera oca-
sion para sacudirlo.

Asi es que el dia en que Francia llamase 4 una
parte del ejérecilo de Africa, esta noticia, que se
esparciria con la rapidez del rayo, seria la sefial
de un vasto incendio que no tardaria en abrasar
i las tres provincias. Abd-el-Kader no lleva consi-
g0 ni el genio arabe, ni el odio que profesan & los
cristianos los sectarios del Coran. jLa ¢chispa per-
manece oculta bajo la ceniza, Y solo bastaria un
soplo para reanimarla !

Despues de la partida del mariscal Bugeaud
la Argelia descansaba en una seguridad profun-
da. Esperabase que despues de Jas numerosas es-
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pediciones que hollahan el pais hacla diez ¥ nue=
ve afios, habia llegado al fin el dia en que arabes
¥ kabilas comprendieran due et cada und deé sus
rebeliones, nuestras columnas solo les llevaban
la desolacion v la muerte. La dltima campaiia
del ilustre mariscal parecia babernos abierlo la

puerta de Bouigie, la puérta de tierra, la buena,

como decia el duque de Orleans, cuando en el
invierno de 1849 se supo en la Argelia que habia

estallado una insurreccion en el seno de las tri-

bus del ¢irculo de Bougie. Graciasa Jas vigorosas

disposiciones lomadas por el gobernador general,

W ; v £a5 g el
al entusiasmo de nuestras tropas y & la enérgia

de sus jefes, el orden fué restablecide; pero

poco falto para que nos viésemos obligados 4 én-
viar una columna a la Milidja, como en 1845

y 1846. |

El resultado ha probado 4 todos que habiamos
hecho inmensos progresos, porqte las provin-
cias de Argel y de Oran, que enviaron parte de
sus tropas mas escogidas para la espedicion de
Zaatcha (donde se hallaban once mil hombres),

permanecieron en la mayor _trnnquilidad.} Los |
convoyes de Constantina 4 Bathua, de Medéaha

Aboghar; de Aumale a Couzada, y aun los de
Setif a Bougie, que pasaban por el corazon de Ia

gran Kabila, iban por do quiera sin que nadie
les inguietase. Esto consistia en que los drabes|{ La primera columna operaria entre Tebelsa y
estaban persuadidos de que mas de 60,0600 bayo-
netas podian, & la primera sefial, dirigirse sobre

]zada;

todos los pueblos amenazados.

Asi, pues, afirmo sin lemor de ser desmentido,
| que seria la columna del cenlro, tendria & ‘u
frente an capitan général, cuyo mande sé esten- | °1! 1
| feese considerable ; pueslo que sif maghitad sin

gue pedir hoy la reduccion del ejércitode Africa,
seria pedir el abandono de todo el interior para
{ deria 4 las demas columnas.

cefiirse 4 la ocupacion del litoral : jde qué hu- |
Colocaria la cuarla énlré Laghouat y Stitten,

biera servido emlonces tanta sangre verlida,
tanto dinero gastado en pura pérdida,y tantas for- |

. tunas comprometidas? |
Por olra parle, no se puede pedir que Fran-

cia conserve eternamente en Argelia el mismo.
efectivo, y el eslado de nuesira hacienda exige

que se piense desde ahora, y de un modo sério,
en poner un término & sacrificios que no podria
soperiar muche tiempo. 3 e

Entre la reduccion inmediata, gue seria la
ruina de- Argelia, y la prolongada conservacion

del efectivo, que seria una carga demasiado pe-

sada para el presupueslo, propongo un {érmino
medio, conservandoal mismo tiempo de una ma-
nera absoluta toda nuestra conquista. El sistema
de ocupacion que yo veia desarrollar, lo habia

somelido yo hace alganos afies al mariscal Bu-

geaud , que, al mismo tiempo que aprobaba com-
pletamente mis ideas, no habia hecho mas que
una objecion . y era que no creia fuese posible su
realizacion inmediata. Desde esa época la situa-

cion del pais se ha modificado singularmente , y

@stoy Gonvencido de que el mariscal no pondria
ya lioy 1a objecion de la oportunidad. _

A cada instante pueden estallar insurrecciones;
peto éreo, despies de una larga esperiencia y de
dii condéimiento profundo de los arabes, que un
buen empleo de nuestras tropas y prudentes dis-
posiciones torhadas de antemano, pueden hacer
“abortar toda tentativa de sublevacion. Se ha no-
tado que , bajo las diversas dominaciones que han
dorvinado 4 14 Argelia, jamés ha habido una in-
urredeion del Tell 6 de la Kabila. En esta ulti~

4 eomarea ha' habido algunas, pero han sido |

enteramente locales; munca se ham propagado
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LA LECTURA Pand TODOS.

priueba que todos 108 1évantaniientos vienen del
Sur. A los que me objetasén 1as insurreeéciones
del Dahra 6 del Oaaréneeniz, y adn las de les
Flilos, Ies contéstaria qae estas no habrian tenido
lugar, si los habitantes, 6 mas bien los clierifs,
| 1to Hubiesén ténfdo e péespeétiva el Sur, que
continuamente ha estado sirviendo de refugio &
los hombres del Téll, y & los gie se han puesto
{en hostilidad con sus gobernantes.

re¢cionds : ; Uil és ahord el médio de reprimir-
nacen? Voy 4 tratar dé indicarlo.
colimna se ¢ompondria del modo sigaiente :

| 2,000 bayonetas,
500 caballos,

| Una séccion de artilleria de montaffa,

{ Idem del trén de equiipos militares,

Idem de los zapadores de Ingeriéros,

Una ambuldndia coffipletamente provista.
Cada columna , compuesla de 3,000 hombres,

dicar: .

| tog o4sis de Biskara;
La segunda, entre este ultimo punto y Bou-

La tereera; enire Bouzada v El-Laghonat: esia.

y, en fin, la quinta entre Slitten y Zebdon.
(Se continuardg).

SECCION CIENTIFICA.

* LECTURAS CIENTIFICO-INDUSTRTALES.
Laluz; 17 vista y los instramentos éptices.
ARTICULO PRIMERO.

Séneca ha dicho hablando de la vista, que es
entre todos los sentidos el menos indispensable
para la vida material, siendo en cambio el que
| mas contribuye @ Ta felicidad y encanto de la
misma. Un auler aleman , de reconoeida auloridad
cientifica, proclama que la luz es el primer ele-

tnddiar las relaciones de todos los objetos que en
ol mismo existen. Colores, formas, hermosura,
intimas y sorprendentes relaciones que Ia ¢iencia
descubre, asi en los astros que brillan en el cielo
como en los alomos que se evaporan, lo propio que
en los materiales que constituyen la capa del
globo que habilamos; todos esos magnificos es-
peotaculos que alestiguan la exislencia de Dios,
y' que caulivan y serprenden asi al sabio como
al ignorante, no existen para quien no goza de la
lug ; nada son para el infeliz que vive én com-
pleta-oscuridad. La instruccion, esa luz dé la in-

{eligencia, que eleva al hombre sobre Ip§ _derﬁ:@g
séres vivientes, por mucha que sed su importan

fuera, y su accion ha permanecido siempre com-
primida. Asi, el ejemplo de nmachos &iglos nes

El Sur es, pués, €l foco ordinario de 1as insur-

la, 6 mas bien dé ahogarlas en el momento que 6a la qu
| constituye & ésta v a aquellos, ocupa cierto espas
Séria préciss organizar cinco columnas movi-
|les, mandadas ¢ada an& pef un coronel: cada

| recorreria @ pais en 1as zonas que VoY 4 in- _ | é 1o
. lobjetos guarda relacion éon Ia unidad, & Ia
| cual 10s comparamos, ¥ con la magnited qus dé

mento que en la lierra posee el hombre, puesto
que le permite aislarsé dél mundo esteérior y apre-
ciar las formas de sus detalles mas intimos, y es-

cia; no és comparable d la de la vista, que viens

4 'ser el éreano esencial y distintive que trazaly
linea qué separa @ la planta del animval: :

Antes de ocuparnos de la estruciira del 6rgang
en el eval réside el sitio de ta vision, 6 <ea del
féndmeno que origina qie la luz emilida 0 refles
iada por los cuerpos produzea én aquel éryano |
sensacion que indica la existencia de la luz , e
pondremos algunas considéraciones que estima-

{ mos interevantes; porque servirin para esplicars

nos, bajo un panto de vista cieatifico, hecheos ¥
[endnienos interesantes.

Por todos és sabide que en el mundo esterior]
los ewerpos, la malerin, ¢ sea la sustancia qoe

cio del mismo : si pudiésemos comparar la parte

| ocupdda por loscuerpos con el éspacio total en qiié
| se encuentran colocados; es indudable que pard
| apreciar su magnitud nos valdriamos de dicha
{ comparacion ; pero en la imposibilidad de efec+
| tuarlo, mos ¢és indispensable acudir & unidades de
| magnitad conocida, para formarnoes una idea de
| la estension de los cuerpes. Asi decinios; por
| ejeniplo, que un arbol mide qaince pids de lon=

gitud, por sernos conocida la unidad longitudi-
nal denoniniada pié, y porque la magnitad de 108

| los mistos objetos nos és dade apreciar. Si él
arbol, al cwal nos contraemos, efi lugar dé en-
| contrarse tendido en el suelo, se haltase efi pié,

seria macho mas dificil apreciar Sa longitud,
siéndonos aun mas dificil, ya qaeno imposible,
:1 Ja distancia & queé nos énconfrasemod del Grboj

cambiar vealmenté, ird paréciéndorios tants Mas
pequend; cuanto mias distdnfés nod éncontrémos
del arbol que Como ejemiplo hemos dcéptads.
Es pués indudable; que si queremos inspéécionar
mas détalladamente dn objelo, ¢ distinguir de
ura manera mas perfecta las parles de que cons-
la, Sérk de todo punto mdispensable aproximarlo
cuanfo nos seadable & 14 visla.

La ley que acabamos de asentdr, (ué sirve de
base, onio no Laraddrénios en esplanar, & 14 wiayor
parié de 10§ instruientos v aparatod oplicos, re-
conoce en su dplicdcion élertos limites; pues 3
heclioevidente, que todos podemos comprobar, €]
(que si acércamos demasiado los ohjelos a [4 vista,
03 §6rf imposiblé vérlos distintamente , &omid
no§ Io 65 igualménlé cdando sé hallan én de-
mhsiaaléjados de aquella. La razon de ésté hécho
reside én la o¥ganizacion deé la vistd, y si que-
remos e en' las dos suposiciones diiteriorés nos
sea dable vencér los limite$ a Io§ ¢uales nos he-
mos réferido, es preciso acudir al eémples de
aparatos dpticos qué modifiquen diversaménte la
¢structura de Ia' vista. La ciéncia ¢on sus conti-
nuddos progresos, ha encontrado medios para e
¢l hombre acérque a su vista objetos lejanoes que
no podrid éXaminar $in su'auxilio por encontrarse

4 larga distancia, ¥y para aumefitar la magnitad

de otros, que tanibied le seria imposible eéstudiar,
porgue tendriad necesidad de dproximarlos d la

vista mas qué el limite hasta él cual la est¥ac-
‘tura de ella le permite’ ver de una manera dis-

tinta.

" En la série dé estas Lecturas, rbs ocaparéinos

de la construceion dé los aparatos’ oplicos, & 1os
¢uales nos' hémds comtraido; pero para déiﬁi‘ﬂtrﬂr




de upa manera palpable los principios que nos;
han ocupado, seguirémos estendiendo obras con-
sideraciones,

Admiten varios autores que la vista del hom~
bre puede ver distintamente hasta 8-pulgadas de
distancia : senladp esie.daip, sila ciepcia le pro-
eura un lénle que le haga asequible el examinay
un cuerpo 4 la distancia de cuatro pulgadas, dicho
guerpo nos parecerd de magnitud doble ; si'puede
examinarlo & solo dos pulgadas, aquella serd &
veces mayor, v visto & una distancia de un decimo
de pulgadas, su magnitud sera 80 veces mayor qué
en el primer caso. Es decir, que, segun estos da°
tos, los objetos irdn aumentando a proporcion que
| disminuya la distancia que los separa de la vista.,
Pues bien; si por medio de combinaciones que en
olros articulos nos ocuparan, ha podido el hom-
bre construir instrumentos, que gracias a su dis-
posicion , aumentan sucesivamente la imagen de

menie podemos esplicarnos, eémo ha conseguido
a ciencia estudiar, conel auxilio del microsco-
pio, la intima estructura de la naturaleza, recono-
giendo hechos de inmenso valor y fenémenos
fisiologicos: de interés: universal. Las eciencias
- médicas, la,quimica, la miperalogia y la geogno:
gia, deben al decubrimiento; y & la- aplicacion del
mieroseopio, muchos de sus:progresos.

Gracias al instrumenio del cual nos:ocupamos,
se estudiala vida:infusoria, las formaciones geo-
logicas, las composiciones quimicas, abriéndonos
las paginas maravillosas de la. vida:de esos mi-
 Nlones de séres gue Ia vista no puede apreciar
por:si sola, y en cuyaspaginas se encuentra el
mismo encanto, la-misma. sahiduria y el .enlace,
' gonecierto.y armonico conjunto, que Galileo, Ke-
plero, Newton, Herschel, Arago yolros: sabios
han descubierto en el mundosinfinito.de las ma~
sas enormes que brillan y se:mueyen: en el es~

pacio. |
I  El telescopio, o.sea el instrumento que: poseen
las ciencias para. estudiar los objetos: lejanos; ¥
en pariicular los asiros, es-olro de: los: aparatos
admirables de cuya consiruccion nos 0CUPAIEMOs.
A medida que se ha ido perfeccionando sw: com-
" binacion, el hombre ha podido eslender sus in-
- vestigaciones y recorreresos espacios, en los cua-
les: se. mueven lanlos: scles y estrellas, que la
. vista.confunde & causa de las enormes distancias

que. los-separan, distancias que los; pameros no

sciertan.a: espresar. Atraidos los astronemos por
elilencanto de sus-estudios, y deseosos de compren-
der:las relaciones gue existen enirelas magni-

ludes v.composicion de los astres, han construido
' telescopios- colosales.: el de Rosse, en Irlanda,
cuenta seis piés de diameiro, y su longitud es
aproximadamente desesenta piés:: paredes de se-
tenta y dos piés de longilud y de cincuenta de,ais
~ tura sostienen el magnifice telescopio de gue tra-
~ tamos; cuyo: peso es: de 15,000 kilégrameos, y
( cuyo valor se aproxima & 1.200,000 rs.

Josi: CANALEJAS ¥ CAsas.

CRONICA ESTRANIERA,.

" Parece cosa resuelta la formacion del congreso
europen para mediados del mes proximo ; en esta
Cuestion se hallan ya de acuerdo; segun se dice,

L M.E.C.D. 2016

 —— ; = s e P i kL
— e ————— . " w—— . N ———— - A - s

los abjetos; ya aumentados: de antemano, {acil-| leste Imperio por sus fuerzas navales. A este-fin

{ del papa.

A

e - -l'"n-'\-!_'.- t =

LA DECTURA PARA TODOS.

749

e

Ins grandes potencias. Dicese ademas, que hasta
;le reunion (e ese congresn, no publicara el papa
el memorandum de. que tanto se ha hablado eslos
dias.

.« EL Monitor -de Turin habla deuna entrevista
que deben tener el.rey de Cerdeiia y Garibaldi,
-y 8¢ da gran. importancia & este hecho, pues en
.esa entrevista deben ponerse de acuerdo: sobre
las cuestiones de la Halia Central.

. Se han recibido nuevas noticias-de la India,

‘dEﬂ atajar las insurreeciones, que, vencidas hoy

labro recientemente sufrido en: 1as costas: deb Ce-

se habian dado las ¢rdenesoportunas para guelos
buques destinados: & esta espedicion se:dieran a
la vela el 2 del corriente.

Un corresponsal de Paris anuncia: que el em-
perador Napoleon ha dirigido al rey de-Cerdeiia
una carta auwtégrafa, conteniendo el siguiente
programa del Congreso europeo.

1.° Confederacion italiana bajo la presidencia

9.* Restauracion del duque de Toscana.
3.° El ducado de Médena dado al duque de

Parma, en cambio de una parte de sus Estados. |

L.° Mintpa v Peschiera fortalezas federales.

5.° Reformas, unidad de bandera, moneda y |

comercio.

Escriben de. Roma 4. la Gaceta de: Florencia |
que: corria, el rumor de que el papa iba 4 dar un |

motu proprio, con largas concesiones.
Continua.-hablndose del proyectado enlace de
Victor Manuelicon la joven, princesa Maria de Ru-

sia , residente hoy. en Niza, y a-donde debe vol- |

ver esle invierno S« M. el rey.

Dicese que las polencias del Norte se hallan en |

la mas perfecta inleligencia em cuanto 4 Ja cues-
tion de Italia.

El gobierno inglés ha manifestado & las demas
naciones sus simpatias por Italia, y su deseo-de
que no sea ocupada por tropas esiranjeras.

La alencion general estdfija en Paris en]a-car-
ta que Luis Napoleon ha dirigido al rey Victor
Manuel; documento que el Morning—Post consi~
dera como el programa del gobierno francés. El
periédico britanico aprueba su: contenido, y afia-
de que con semejantes bases la Inglaterra asis-
tird al’ congreso- que debe reunirse en: Bruselas.
;3 A qué se reducen, no obstante, esas bases ? A
la- mera confirmacion de los famosos preliminares
del no menos/famoso {ratado de Villafranea.

De Bresecia escriben a la Lombardia: que el
ejéreito del duque de Mddena, fuerte hace algun
liempo de 4,000 hombres, ha quedado redueido
4:2,100. Cuando & los' soldades se les did la or-

‘1 den de marchar 4 Padua, 6 se traio de internar-|
|lﬂs, se negaron a obedecer , y la-desercion se ha |

apoderado de sus filas. Asy, pues, corria:hastan-
te acreditado por toda Italia el'rumor de queel
dugue Francisco V abandonard: sus: derechos 8o~
bre Médena, mediante- una indemnizacion.
Segumn-escriben: de  Berlin, el resullado oslen~

-desfavorables a los ingleses. Las tropas no pue-

en un punto, levanian maiiana la cabeza en oiro,
fatigando & los soldados ingleses en: estériles
| marchas v penosos: movimientos. kstas son-las

notioias Gltimamente recibidas de Caleula. A pe-
sar de esto, la Inglaterra no desiste de su pyopo-.
silo de vengar en-la China la afrenta y el desca-

-sible de la entrevisia del emperador de Rusia ¥y
- deb principe regente de Prusia, es marchar uni-
das las dos naciones en la cuestion ilaliana.

| La Patrie, periédico semi-oficial de Paris, dice
que el papa ha cesado al fin de oponer resisten-
cia 4 las reclamaciones de reformas presentadas
por la Franeia; y aiiade que estas dispasiciones
del Santo Padre : resolveran una de las mas se-
rias dificultades de la cuestion italiana. El espre-
sado periddico, después de dar esta noticia, es-
tampa las signientes netables lineas:

«Los periodicos Ilamados religiosos no hacen
mencion de esta noticia, a pesar de su importan-
cia. Es verdad que al guardar silencio sobre esle
punte, se dispensan de esplicar lo que sucedera
con'las manifestaciones y las profecias de losmal-
aventarados defensores del poder temporal del
papa, en presencia de esta delerminacion del so-
berano pontifice.»

El nuevo gran visir nombrade por el Sultan
no ha aceptado el poder sino 4 condicion de gue
no habra ejecuciomes capitales por la conspira-
cion: recientemente descubierta en Constantine~
pla. El Sultanha accedido 4 esta eondicien. Endi.
cha capital se;hablaba de reformas & quesel clero
musulman hace una viva oposicion.

Se diee: que Fuad-Baja sera reemplazade por
Ethen-Baja, & consecuencia de no eslaracordes
con €] todos sus colegas. En Bucharest han ocur-
rido turbulencias, porgue los partidariesde Guitra
y los demésratas quieren un principe estranjero.
Una manifestacion . popnlar ha side dispersada a
?tims, y muchos de los jefes han sido:presos.
Escriben: de Florencia que el refraso que se
‘advierte en el arreglo-definitivo de:la cuestion de
‘Malia-, tiene los 4nimos inguietos y apagado el

‘entusiasmo. La asamblea losecana habra sido ya
convocada.

Decididamente, la:Inglaterra forma: parte del
congreso europeo encargado de negociar la paz,
sin condiciones de ninguna clase:

El hecho que fija estraordinariamente la aten-
‘cion del mundo diplomatico, es la carta que ha
esorito, segun hemos dicho, Luis Napoleon al rey
Victor Manuel, aferrandose en ella & los consa-
bidos preliminaves. Este documento es, en la ge-
neral: creeneia, un verdadero programa presen-
lado al futuro Congreso por el emperador de los
franceses. Habrd, pues, segun parece:, restau-
raciones & medias, concesiones & medias, salis-
facciones 4 medias, y por lo tanfo , una paz:fam-
bien 4 medias.

Segun noticias de Napoles, la fuerza de las
cirecunstaneias ha hecho que el general Filan-
gieri falte & su proposito de reiraimiento, encar-
géndose nuevamente de la presidencia del Con-
sejo. Hablabase en Napoles- de disminuir el ejer-
cito de observaeion reunide en ladrontera..

La prensa moderada de Inglaterra, y ‘particu-
larmente ‘el Morning-Herald, 6rgano reconocido
de los torys, prorumpe en injurias. contra la

Franeia, & consecuencia de la carta deliempera-

dor a Victor Manuel.

La llegada estos dias & Turin, del general’ Ga-
ribaldi, ha desviado en aquella capatalia aten-
cion pablica gue estaba: fija en la modificacion
‘ministerial ; puesto que sin duda ha'debido me-
diar un gran motivo parallamar de improvise al
| espresado caudillo), porque en el momento:en-¢que,

las tropas: dell general Planelli avanzan- cada ver
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mas en el Abruzzo Ulterior, intentando pasar la
frontera, la presencia de Garibaldi en Rimini
€S mas necesaria que nunca.

Por lo demés, aunque viaja de incégnito, ha
recibido en las estaciones del camino de hierro
de Bolonia, Modena, Parma y Alejandria, 1nequi-

vocas pruebas de simpatia y aprecio. ,

M. M. Fravanr.
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—Por real decreto publicado en la Gaceta del 4
del corrieate, ha sido nombrado general en jefe
del ejército de Africa el seiior presidente del Con-
sejo de Ministros y ministro de la Guerra, D. Leo-
poldo O’Donnell y Joris, conservando los . altos
cargos que en el dia ejerce. Por el ‘mismo real
decreto,:se auntoriza al mencionado general en
jefe para dictar cuantas medidas juzzue  condu-
centes al mejor desempeilo de su mando, propo-
ner la concesion de cualquieragracia en favor de
las altas clases y recompensar desde luego, sobre
el campo de batalla, hasta la de coronel in=
clusive. - 5588 |

— Durante la guerra de Africa, el territorio de
la Peninsula é Islas Baleares se dividira en cinco
grandes distritos mililares. .

El primer distrito comprendera las capitanias
generales de Gastilla la Nueva y Valencia, man-
dadas por el capitan general D. Manuel Gutierrez
de la Concha, marquésdel Duero; el segundo, las
de Cataluiia, Aragon é Islas Baleares, bajo el
mando del teniente general D. Domingo Dulce
y Garay; el tercero, las de Andalucia, Granada
y Estremadura, mandadaspor el teniente genera
D. Manuel Pavia, marqués de Novaliches: e
cuarto, lasde Castilla la Vieja y Galicia, bajo e
mando del tenienle general D. Atanasio Aleson,
conde de la Pefia del Moro, y el quinto, las de
Navarra, Provincias Yascongadas y Bargos, bajo
el mando del teniente general D. José Marchesi
y Oleaga, pudiendo no obslante reunirse dos dis-
(ritos bajo el mando de un solo general si las cir-
cunstancias lo aconsejan. Las anteriores disposi-
ciones, de caracter transitorio, no alteran, aparte
de lo comprendido en ellas, la existencia y fun_
ciones ordinarias de las capitanias generales.

—Han sido aprobadas las siguientes disposi-
ciones : _ '

1.* Queda abolido en las aduanas de Puerto-
Rico el 2%/, por 100 de recargo que actualmente
pagan las procedencias de punlos no productores.
2.2 Los buques espaiioles que conduzcan efeclos
recibidos en las posesiones estranjeras inmedia-
tas a Puerlo-Rico, adeudardn en los puerlos de
esta isla el 21 y 27 por 100, en lugar del 23 y 29
que ahora satisfacen. 3.* Las disposiciones ante-
riores no empezaran a regir hasta 1.° de enero de
1860. £.* Queda subsistente en favor de las pro-
cedencias estranjeras de puertos productores la
rebaja de 6 por 100, asi como fodas las demis
" reglas del arancel vigente que no se opongan
a esla resolucion.

— El dia 29 de octubre quedo aprobado en el
Congreso el presupuesto ordinario y estraordina-
rio de ingresos para 1860.

—De real orden se ha dispuesto que Ios jefes
v aticiales de todas las armas é inslitutos del
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ejército  destinados a Filipinas, y los - que de alli
regresasen a la Peninsula, puedan, sin prévia
autorizacion para ello, verificar su viaje por la
via del istmo de Suez, sin que se altere el 6rden

¥ costumbre establecidos en el dia en cuanto al

abono de pasaje y pagas de embarque.

—De real 6rden se han suspendido los exame-
nes de aspirantes para el ingreso en la carrera
pericial de Aduanas hasta que vuelvan & ser ne-
cesarios, escluyéndose de esta medida los que
tienen presentada ya solicitud, vy los que habien-
do sido examinados, tienen derecho a volverlo 4
ser dentro de seis meses por no haber obtenido
nota de aprobacion.

—En la sesion del Congreso del dia 30 de oc-
tubre quedaron aprebados sin discusion todos los
arliculos del proyecto de ley remitido por ¢l Se-
nado, relativo @ la reforma de los Estatutos de
la real érden de san Fernando. |

—En Ia sesion del Senado del dia 8 de noviem-
bre se aprobd definitivamente el proyecto de ley
de Sanidad militar por 83 bolas blancas contra 8
negras. |

—S. M. ha sancionado la ley llamando 50,000
hombres para el ejército y reserva.

— Se ha aprobado el proyecto de un viaducto
de la linea de Tudela 4 Bilbao, y el de un puente-
via-de la linea de Alar 4 Santander.

—Se ha mandado abonar 4 la empresa del fer-
ro~carril de Cérdoba 4 Sevilla una subvencion
de 585,308 rs.

—El ayuntamiento de Sevilla ha obtenido la
solicilud que tenia presentada para llevar a cabo
un empresiito de diez millones de reales con des-
lino & obras publicas. '

—Se ha conslituido en Barcelona una junta de
personas de posicion para la reunion de subsi-
dios en favor de los heridos en la guerra de Mar-
ruecos.

—El dia 28 de octubre quedaron en estado de
bloqueo efeciivo, por el competente nimero de
buques de la marina real, los puertos y fondeade-
ros de Tanger, Tetuan y Larache en las costas
de Marruecos.

—Las partidas de ladrones que infes{aban al-
guna parte de Andalucia, han desaparecido com-
pletamente. - _

— Se acaba de establecer en Malaga una agen-
cia destinada esclusivamente al servicio de equi-
pajes, la cual ofrece completa seguridad a los
viajeros en la conduccion de los mismos, pronti-
tud en su despacho y grande economia en los
gastos. |

—Han sido aprobados ultimamente por la junta
correspondiente mil cincuenta espedienies de su-
bastas de bienesnacionales, las cuales han ascen-
dido &4 38.596,400 rs. | -

—En la subasta celebrada el dia £ del cor-
riente se ha vendido el solar de la Puerta del Sol,
sefialado con la letra J, en la cantidad de
1.208,488 rs.

— Decia un periodico que no habria bailes en
la temporada presenle con motivo de la guerra;
pero podemos asegurar que en la opinion del bello
sexo, los bailes son necesarios; pues multitud de
industriales viven de ellos. Asi es que recibiran
los domingos, la seiora condesa de Montijo; los
martes, la Sra. de Barrot, embajadora de Fran-
cia; los miércoles, la Sra. de Osma; los jueves,

i
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los viernes el sefior ministro de Prusia , Y los si
bados, el banquero D. Daniel Weisweiller.

._ Juan peL Corzreo.
CRITICA TEATRAL. |

TEATRO DEL CIRCO. — LA CaMpANA DE LA AL
MUDAINA , drama historico en tres actos y ey
verso, original de D. Juan Palaw y Coll.—La|
Teodora,—Valero.— TEATRO DE NOVEDA-
DES.—La Virgen pE LA MonTANA, drama e
ires actos y en verso, arreglado d la escens
espanola , por los Sres. Carralon y Lozano. —
TEATRO DE LOPE DE VEGA.—La LApms

| Mortuoria, drama en tres actos traducido del
[rancés, por D, José Maria Garcia.—TEATRO

{ El teatro del Circo ha conseguido al fin reha-

bilitarse 4 los ojos del pablico, y salir del estads
| de marasmo'en que yacia, ponisndo en escend.
el drama en tres actos La Campana de la Almu-
daina, primera produccion del joven D. Juan Pa,
lau-y Coll. 'Saludemos ante todo con jabilo la
aparicion de este nuevo campeon, que, armado

tico demandando un puesto de honor; saludé-
mosle, puesto que sus armas son tan de buena
ley , y estan tan bien. templadas, que desde su
aparicion ha sabido colocarse entre los primeros

adalides, salvando lodos los obstaculos, y con~

quistando la plaza que de derecho le corresponde.
Ahora pasemos a ocuparnos de la produccion

con que este joven escrilor se ha dado a conocer. |
Titulase , como hemos dicho, Le Campana de

la Almudaina , y su accion tiene lugar en las Islas
Baleares, por los afios de 1363, durante el rei-

nado de D. Pedro IV de Aragon, llamado el del |
Punal. Los principales personajes de esla notable |

obra son: Cenlellas, gobernador de las Baleares;
domia Constanza, y su hijo D. Jaime , que, prisio-

de todas armas, se presenta en el esladio drama- |

'5 ;

nero en Barcelona por el rey D. Pedro, consigue
escaparse de esta ciudad. No paremos mientes en
el modo, alge inverosimil por cierto, con que
Jaime, disfrazado de trovador, busea y encuen-
tra a su madre poniéndose a cantar debajo de los
balcones de esta, y continuemos : dofia Conslan-
za, que ha hallado a su hijo, guarda bajo su am-
paro a una pobre huérfana, llamada Isabel, y la:
cualno es olra que una hija de Centellas, & quien
' este profesa un cariiio profundo. El pablico lo adi-
vina asi desde las primeras escenas del drama.

D. Jaime, que tiene derechos al trono de Aragon,

se ve perseguido por los parciales de D. Pedro, ¥
al ir estos a apoderarse de él, su madre le faci=
lita la fuga, quedando con esle en que el sonido

'de una corneta le anunciard que esla en salvo;
la misma seinial debia anunciar al gobernador Gi-
labert de Centellas la prision del rebelde. Oyese,
en efecto, la senal, y ambos se regocijan, cres
yendo han conseguido su objeto. Asi concluye el

primer aclo, dejando al espectador inleresado en
alto grado en la suerte de D. Jaime. El aclo se-
gundo tiene lugar en el palacio del gobernador
Centellas : este recibe un pliego del rey, en el
que le manda dé muerle & la madre y al hijo si

consigue apoderarse de ellos. Dona Constanza
acude al palacio del gobernador a pedir a este 12

la Sra. de Buchanam, embajadora de Inglaterra: 1vida de su hijo, prisionero en el castillo. El amor
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e madre vende 4 Constanza, y Gilabert de Cen-
ellas conoce entonces la verdad. Cumpliendo
como leal va a apoderarse de la madre, al mismo

liempo que en la ciudad estalla una rebelion en

favor del hijo. Centellas manda a sus soldados

que den muerle @ D. Jaime lan pronto como es-
cuchen el sonido de la campana de la Almudai-
na, cuya cuerda da a su propia habilacion. Acu-

| den los rebeldes al palacio, el feroz ‘gobernador
| ase la cuerda, y la infeliz madre se interpone d
| fin de impedir el sonido de la fatidica campana,

que anunciard la muerle de su hijo. Los rebeldes
se han retirado. Dofia Constanza fija su alencion
en uno de los retratos que adornan las paredes
del palacio del gobernador, que no es otro que

el de la madre de la huérfana Isabel, y la

¢ual se halla ahora entre los amotinados. Llama
por la venlana 4 uno de estos, y le recomienda
que no pierda de vista a la hija de Centellas,
mandandole que la mate tan pronto como oiga el

| sonido de la campana de la Almudaina. Centellas
| 4 su vez, presa de la misma anguslia que hi poco

hiciera sufrir a4 la pobre madre, lucha enire su
lealtad y el amor que tiene 4 su hija. Constanza
enlonces le provoca, y en esta doble siluacion,
de un gran efecto dramatico, concluye el aclo

| sezundo. En el tercero, donde tan dificil es de
| sostener el interés despues de las escenas que tan
| profunda impresion hacen en el publico, conli-

naa, sin embargzo, la misma ansiedad. jAdmirable

| rivilegio del talento, que sabe encadenar & su

“antojo el animo del espectador, 'y que le lleva de
forpresa en sorpresa hasta un término ilimitadol
El gobernador e decide al fin a cumplir como su

| deher le ordena, é inlenta sacrificar a4 su hija
- antes que los rebeldes se hayan apoderado de su
|

“cuerda viene al suelo sin haber tocado..... por-
- (jueé pocos momentos anles uno de los parciales
e Cenlellas le ha hecho traicion , ha sabido a la

prisionero..... Ya a4 sonar la campana f[atal..... ]a

lorre y ha cortado la cuerda. Vuela el goberna-
Gor a tocar la campana..... ya no era tiempo:

- D. Jaime estaba libre, y la hija de Cenlellas tam-

- bien. Hé aqui & grandes rasgos el argumento de

| esta obra, que desde luego revela en el autor un

gran talento dramatlico, y un conocimiento de la
escena , nada comun por cierto, fratandose de
una primera produccion. Verdad es que el prin-
‘¢ipal resorte que juega en esle drama, le hemos
“visto usado en la escuela francesa, y sobre todo
en los dramas de Bouchardy, que tienden a pro-
‘dueir un gran efecto en una siluacion dada, sa-
erificandolo todo & la verdad ; de olro modo, por

| ejemplo: jcomo es posible que una madre se
~alreva & dar la sefial de muerte para su propio

hijo nada mas que por vengarse, como sucede
en el drama que nos ocupa? Empero eslos luna-
res y otras inverosimilitudes, (ue en gracia a
la brevedad no apualamos, se ven oscurecidos

* por una brillante versificacion, y por mil rasgos

’

de verdadero talento que campean en cada es-
cena de Ja obra que nos ocupa. El pablico le
hizo justicia, saludando con verdadero placer la
aparicion de un nuevo autor dramalico, que, a

| Juzgar por su primera obra, promele enriquecer
' la escena con joyas de verdadera valia. En la

ejecucion hubo de todo. Los unicos que descolla.
ron, y que tuvieron momenlos de verdadera ins-
piracion, de esa inspiracion artistica gue solo es
dado poseer a los grandes actores, fueron la Teo-
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dora y Valero, sobre todo en el final del aclo se-
aundo, y en todo el {ercer acto. Lastima que las
facullades fisicas de estos dos eminenies aclores
vavan decayendo laslimosamente, hasla el es-
tremo de tener que apelar en las grandes silua-
ciones dramiticas a gestos y escenas mimicas
que desvirtaan y falsean la verdad. Tambien qui-
siéramos que el Sr. Ortiz abandonase esa especie
de declamacion en tono biblico (y permitasenos
la frase), que ha adoplado desde que hizo el pro-
feta Daniel en Baltasar, y que parece dispuesto
4 no dejar por ahora. La Srla. Tenorio nos pare-
¢ié baslante natural en el papel de Isabel; los
demas actores contribuyeron poniendo cuanto es-
laba de su parle para el buen éxilo del drama.
Las decoraciones propias, y la escena servida per-

foctamente. El autor y los principales aclores

fueron Illamados al proscenio a la conclusion de
los aclos segundo y tercero.

En el-coliseo de Novedades se ha estrenado un
drama en tres actos, que no ofrecia novedad al-

guna, puesto que el pubhcn habia visto ya esla

‘obra convertida en zarzuela. En efecto, La Vir-

gen de la Montaiia, que es el Llulo del drama,
no es otra cosa que la 6pera comica de Scribe, La
Sirena, estrenada hace tiempo en el teatro del
Circo bajo este mismo nombre. La Virgen de la
Montaiia, Sin embargo, estd muy bien versifica-
da. De la ejecucion no queremos hablar, por-
(ue..... peor es meneallo.

El teatro de Lope de Vega nos ha dado alli-
mamente el drama en tres actos, arreglado a la
escena espaifiola por el apreciable aclor de este
teatro D. José Maria Garcia, con el titulo de La
Lipida mortuoria. Su argumento es muy sencillo.
El padre de una joven que acaba de morir, llega
al seno de su familia despues de diez afos de au-
sencia. Pocos momentos antes de su llegada se
presenta en la casa una pobre huérfana que tiene
la misma edad y el mismo nombre de la que ha
muerto. Engaiiado el padre por esta doble coin-
cidencia, toma 4 la joven por su hiyja, a cuyo
engaiio contribuyen la madre y el hermano poy
femor a la desesperacion del padre, hasta que en
la illima escena se presenta un lapidario con la
cuenta de la lapida mortuoria que se le habia
mandado hacer para la tumba de su hija. EI po-
bre padre conoce entonces la horrible verdad,
bendiciendo 4 Dios, sin embargo, porque al ar-
rebatarle una hija, le ha concedido olra que sera
tambien la esposa de su hijo. Este sencillo argn-
mento da lugar 4 mil incidentes, manejados de
mano maesira, es decir, como sabe hacerlo Ale-
jandro Dumas, padre, que es el autor del origi-
nal francés. El arreglo esta hecho con mucha
conciencia, y el éxito que obtuvo esle drama fué
bastante lisonjero. Apresurémonos a decir que
gran parte de esle ¢xito fué debido a su admira-
ble desempeiio por parie del eminenle aclor don
Julian Romea, v de su discipula la Srla. Berro-
bianco. La Sra. Carrasco y el Sr. Olona no des-
dijeron del cuadro. Tambien vimos con gusto que
el traductor se reservo el modesto papel del la-
pidario. A la conclusion fueron llamados a la es-
cena los actores, v aplaudidos por la escogida
concurrencia que ocupaba las localidades.

La ullima épera que se ha cantado, 6 mas bien,
que ha habido conatos de cantar en el Regio co-
liseo, ha sido el Elixzir d’emore. (Pobre maesiro

esta ocasion los Sres. Pavani, Rovere y el barito-
0, de cuyo nombre no queremos acordarnosl
i Dediquemos un-doloroso recuerdo @ la memoria
del gran maestro, y apresurémonos a salir de
esle teatro para no ser iestigos de tal prul‘ana-—

cion!
M. GArcia GoNzZALEZ.
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BIBLIOGRATIA ESPANOLA.

Pensamientos de un huérfano, obra original. Un
cuaderno en 12.° Madrid, 1859.

Hemos leido esta correcta y primera edicion
de un trabajo cuyo mérito no puede graduarse
por el volamen de la obra. Principia por unas
sentencias , tomadas de autores varios, que guar-
dan cierta relacion con las del anénimo que re-
sefiamos, y forman el cuerpo de los Pensamien-
tos de un huérfano. Estos conslituy en una sé-
riec de 276, v se hallan encadenados, conti-
nuandose en cierto modo, unos con otros en el
sentido moral 6 intelectual que encierran. El con-
tenido de sus reflexiones nos parece altamenle
moral, y aunque, como lo reconoce el mismo
autor en una de ellas, apenas sea dable hoy dia
ostentarse original del todo, se leen muchas que
abren nuevos horizonles & la actividad del espi-
ritu; que despiertan nuevasideas, dormidas antes
acaso en el lelargico sueio de la pereza; que sus-
citan senlimientos nuevos, antes encubiertos por
la noche misterjosa de la degradacion moral. En
medio de todo, parécenos pudiera aconsejarse el
aulor que, lratando de consagrarse ulteriormente
a cemejante forma parenética, hiciera por eco-
nomizar el uso de melaforas atrevidas, que si
bien estan Henas de oportunidad y enérgica ex-
presion para personas especialmente ejercitadas en
el cultivo del pensamiento, no permiten que este
sea lo bastante claro y comprensible para el vul.
2o de los indoctos. Porque existiendo, con efecto,
la mayor necesidad de la ilustracion y moraliza-
cion en las clases mas desheredadas y numero-
:as, se hace necesario hablar tambien a su razon
y 4 su moralidad, aproximando en lo posible la
idea superior a su percepcion débil y distraida,
Mas, en lo general, el libro no puede menos de
ser recomendable a todo el que estime y acoja
con gusto el buen empleo y ejercicio de las fa-
cultades imtelectuales.

El constituir este trabajo una variedad de ma-
ximas, que, aunque en cierto enlace por su na-
luraleza , son pensamientos suelfos, nos hace en-
trar en algunos pormenores de su contenido. Los
parrafos 77, 78, 79 y 80, entre olros muchos,
ofrecen las siguienfes maximas, referentes a la
mujer, y que no desmerecen del espiritu moder-
no, que juzga a la mas.sensible y afecluosa de las
crialuras, y dicen asi: « Toda idea es sensata en
|a mujer, si no se la deja tiempo para gobernar-
la. » «La mujer tiene innato en su alma el prin-
cipio de lo conveniente, de lo justo, y en su de-
bilidad, el no poder sostenerlo por mucho tiem-
po.» « Lo mas esencial que debe aprender una
mujer, €s & guiarse por su corazon. » «De todas
las hermosuras, la mas agradable para amar; es
la dei corazon de la mujer. » Y el 83 dice : « Mu-
jer, (ue razona mucho, tiene virtud de conve-

Donizzeli! y qué mal parado le han dejado en | niencias.» El 88 conliene una sentencia aIﬁgo-
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Fica, llena de poélica sensibilidad : « ; Como place
la rosa de la hermosura cuando se wmece en su |
tallo de inocencia!» Y lo mismo el 98: «jCudn
bello es el rbol del amor, si la flor de la inocen~
cia corona sus tallos!» El 93 encierra una alta
verdad : « La sociedad, mirada & vuelo de ave,
parece el asilo de la iniquidad. Solo observando
can.atencion, se advierte la virtud que se ahoga,
el genie que se asfixia.» Enlre los pensamientos

_ mas sencillos, y por lo tanlo accesibles, figura
el del parrafo 43: « Un joven estd educado cuando
razona sin pasion.» Y es allamente practico el
del 45: « El egoismo calamnia 4 la desgracia para
dispensarse. de compadecerla, » Y el del 38: «Los
poderosos suelen llamar orgulle a la dignidad de
ser mas razonables cue elles. » Chisteso y ver~

~dadero es el del parrafo 37: « Las virtudes de un
epilafio y las flores de un sepulcro suelen estar
hechas & mano. » En suma, los limites naturales
de un anuncio razonado., no nos permiten seguir
paso a paso al aulor.en su variada gnomologias
ni poder decir que hemos preseniade mas que
algun que otro fragmenio , no tanto como lo
mejor, sino como lo gue & un golpe de vista, y
sin escoger, nos ha merecido una pronla apre-
ciacion, Solo anadirémos que los ullimos pensa-
mientos son bastante: exiensos, y corresponden
mas bien & un tralade sislematico. de moral o
politica, y que. alguna vez se notan dichos que
encierran mas. arlificio relérico que ‘medilada |
verdad , como el del parrafo 197: « La vida es un
capricho de la suerle con los accidentes de la ca-
sualidad. »

Frawcisco pe Borsa Gaveso. |
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Eﬁ'ﬁﬂadrn inzlesa en el Estrecho de Gibraltar.

BIBLIOGRAFIA ESTRANIJERA.

Histoire de lu fondation de la Republique des Pry
vinces-Unies, par J. Lornroe MoTLEY , précé
dée d'une introduction par Mr. Guizor. T

Petri Abwlardi, opéra, ete. premiére édition com-
pléte , augmentée de notes, d'argumens, etc.,
parMr. Vicror Cousin. 2val. in-4"; Durand.

La edicion de Abelarde ; 4 que tan generosos
esfuerzos ha consagrado Mr. Cousin 'desde hace
muchos aflos, se halla va{erminada. Pablicacien
de tal imporlancia, emprendida y terminada por -
completo a expensas del autor, se¢ compone de
dos velamenes en 4.°, de 800 piginas cada uno,

me IlI. Un vol. in-8° ; Michel Lévy.

Este estudio, cuyos dos primeros tomos hal
promovido vivo interés, toma la historia de 13

{ Provincias-Unidas desde 1567, y la prosigee

‘hasta la pacificacion de Gante. Y cierfo que lﬂi
.cualidad relevante de esla narracion, tomada d&
fuenles auténlicas, es su valor dramélico; pur--i
gue nada suscita tanto el terror y la compasion
comp las violencias y crueldades del Rey de E¢
pafia y de aquel dugue de Alba, que recibio del

en gue pueden verse todos los eseritos de Ahe- | Papa sombrere y espada; y nada hay mas heroico

lapdo , revisados y anotades con tan piadoso esme-
ro como magisiral seguridad. En un prefacio la-
fino de sobria elegancia ha sabido el autor de los
Cursos de filosofia, el hisleriador de la Socieddd

que Jla resistencia de los holandeses, que un siglo
mas tarde debian emplear firmeza igual conl?
republica francesa. En medio de tan encarniza
dos combates, de infames maquinaciones, dé

francesa en ¢l siglo xvu, hablar la lengua de Ci- | saqueos de' pueblos, se presenta la figura de!
ceron, como hablala de Paseal y Bossuet. Todes | principe de Orange. Profusamente sembrada de
los amanies de la filosofia acogerdn con gralitud | permenores esla la obra de Mr. Lothrop Motley,

esta obra de bendigion, gue con tanta dignidad
cempleta los imporiantes (rabajos  desiinades
por Mr. Cousin 4 la filosofia eseolaslica. Mr. Cou-

Segun lo dice el propie autor con bastante fun-
damento, los grandes asuntos de un reino encier~
ran & menudo mezquinas lecciones de filosofia;

sin ha side en realidad quien mas ha eontribui- | pero-otra cosa sucede cuando al cabode tres si-
do en nuestro liempo a propagar el conoeimiento |.glos se sacan del polvo documentos secretos, gué
é inleligencia de esta filosofia, que ha dado a luz | nos permiten estudiar el meeanismo interior dé
el mayor y mas inleresante numero de obras no | un sistema de tirania absoluta. Vemos; pues, sit

conocidas de los sigles x11 y x1i1. No cabe eorenar
mejor una série de estudios encaminados & pre-

insistir mas, el interés que alcanza basiante, sed
dicho de pase, 4 un eminenie palronazgo.

seslar en toda su verdad una de las grandes épo-
cas de la filosofia francesa.

Sumamto. Oeho dias en el Castillo, por Federico Soulié .

ney, pagZ. 743.—Curso familiar de uiﬂr%lurgiﬂporcbi;ﬂn}rﬁnﬂ. pag. 7T44.—Historia ilusirada de la
8- ~—LTONICa

Yusufl, pag. 747.— Seccion cienlifica, p
B bliografia estranjera, pag. 752.

I

pag. 737.—La Hija de Anlonio Perexz,

Por todo lo no firmado, Cdrlos Bailly-Baillieve,
—editor responsable y propietario,~—

or D. Pedro Escamilla, pig. 741.—~Viaje ¢ China, por lord Macarl-
uerra de Africa, pag. 745.—De la guerra en A

frica, por el genera

esiranjera, pag. 749.—Crénica espasiola, pag.750.~Crilica lealral, pig. 751.— Bibliografia espasiola, pag. 751.—

Advertenciaimportante. — La Administracion de este SEMANARIO tiene tomadas tod as las med - ici tas Madri i
£Bi . A bula s sdeiche s . : . edidas para que la reparticion de los nmeres en Madrid y su remision & la$
Provincias se haga con la mayor puntualidad; asl es que toda rec'amacion que no se haga en Madrid hasta Pel l:il::es si uI;enle a la reparticion e '
los ocho dias de su publicacion. no seré atendida, y ¢l suscritor abonara por cada niimero 4 euartos en Madrid y 6 en

le del numero, y en Provincias#
rovincias.,
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